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/AN Informacije o sigurnosti

U interesu va$e sigurnosti i radi osiguravanja
ispravne uporabe, prije postavljanja i prve
uporabe uredaja, procitajte pozorno upute sa-
drZane u ovom priru¢niku, ukljuéujuci savjete
i upozorenja. Kako bi se izbjegle nepotrebne
gredke i nezgode, vazno je osigurati da su
sve osobe koje koriste uredaj dobro upoznate
s njegovim nacinom rada i sigurnosnim pi-
tanjima. Spremite ove upute i osigurajte se
da prate uredaj u slucaju njegovog preno-
Senja ili prodaje, tako da su sve osobe koje
koriste ovaj uredaj tijekom njegova radna
vijeka prikladno informirane o nacinu uporabe
uredaja i o njegovim sigurnosnim pitanjima.
Radi sigurnosti osoba i imovine, pridrzavajte
se mjera opreznosti iz ovih korisnickih uputa
jer proizvodac¢ nije odgovoran za Stete na-
stale zbog propusta.

Sigurnost djece i slabijih osoba

» Ovaj uredaj nije pogodan za uporabu od
strane osoba (ukljuCujuéi djecu) smanjenih
fiziCkih, osjetnih ili mentalnih sposobnosti,
odnosno bez potrebnog iskustva i znanja,
osim ako ih ne nadgleda ili uputi u uporabu
uredaja osoba odgovorna za njihovu sigur-
nost.

Treba paziti na djecu kako bi se osiguralo
da se ne igraju s uredajem.

* DrZite svu ambalazu izvan dohvata djece.
Postoji opasnost od gusenja.

* Prilikom zbrinjavanja uredaja, izvucite
utika€ iz uti¢nice, odsijecite prikljuni kabel
(8to blize uredaju) i demontirajte vrata kako
biste sprijecili da djeca za vrijeme igre za-
dobiju elektriéni udar ili da se zatvore u
uredaju.
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ZadrZava se pravo na izmjene.

» Ako ¢e ovaj uredaj s magnetskim brtvama
na vratima zamijeniti stariji uredaj s bravom
na vratima ili poklopcu, svakako onesposo-
bite bravu prije zbrinjavanja starog uredaja.
To ¢e sprijeciti da uredaj postane smrto-
nosna klopka za djecu.

Opc¢a sigurnost

& Upozorenje

Ventilacijski otvori na kucidtu uredaja ili

ugradnom elementu ne smiju biti blokirani.

+ Uredaj je namijenjen Guvanju namirnica ifili
pi¢a u kucanstvu kao $to je opisano u ovoj
knjiZici s uputama.

* Ne koristite mehani¢ka pomagala niti bilo
kakva druga sredstva za ubrzavanje proce-
sa otapanja.

* Ne koristite elektricne uredaje (npr. aparate
za pravljenje sladoleda) u uredajima za
hladenje, osim ako ih je proizvoda¢ odobrio
za tu namjenu.

+ Pazite da ne oStetite sustav hladenja.

+ Sustav hladenja uredaja sadrzi izobutan
(R600a), prirodni plin s visokim stupnjem
ekoloSke kompatibilnosti, koji je usprkos
tomu zapaljiv.

Tijekom prijevoza i postavljanja uredaja pri-

pazite da se ne osteti nijedna komponenta

sustava hladenja.

Ako se sustav hladenja osteti:

— izbjegavajte otvoreni plamen i izvore za-
paljenja

— dobro prozracite prostoriju u kojoj se ure-
daj nalazi

» Opasan je bilo kakav poku$aj izmjene spe-
cifikacija ili samog proizvoda. Bilo kakvo
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ostecenje kabela moze prouzrociti kratki
spoj, pozar ifili strujni udar.

Upozorenje Sve elektricne komponente
(elektricni kabel, utika¢, kompresor)

mora zamijeniti ovlasteni serviser ili kvalifici-
rani servisni tehni€ar kako bi se izbjegla
opasnost.

1. Kabel napajanja ne smije se produZi-
vati.

2. Provjerite je li straZnji dio uredaja
prignjecio ili oStetio utikac. Prignjecen
ili o8teéen utika¢ mozZe se pregrijati i
prouzrociti pozar.

3. Provjerite imate li pristup do elektri¢-
nog utikaca uredaja.

4. Ne povlacite kabel napajanja.

5. Ako uti€nica nije dobro pri¢vrSéena, ne
umedite utika€. Postoji opasnost od
strujnog udara ili pozara.

6. Ne smijete upotrebljavati uredaj ako na
unutarnjem svjetlu nema pokrova (ako
je predviden).

Ovaj je uredaj vrlo tezak. PaZljivo ga

pomicite.

Ne vadite i ne dirajte dijelove iz odjeljka

zamrzivaCa ako su vam ruke vlazne/mokre

jer to moze uzrokovati ogrebotine ili smrzo-
tine.

Izbjegavajte produljeno izlaganje uredaja

izravnom suncevom svjetlu.

Zaruljice (ako su predvidene) koje se

nalaze u ovom uredaju posebno su

namijenjene uporabi samo s ku¢anskim
aparatima. Nisu prikladne za osvjetljenje
stambenih prostorija.

Svakodnevna uporaba

Nemojte stavljati vruée posude na plasti¢ne
dijelove uredaja.

Nemojte pohranjivati zapaljive plinove i
tekucine u uredaju, jer bi mogli eksplodirati.
Namirnice ne stavljajte direktno ispred ot-
vora za zrak na straznjoj stijenci. (Ako je
uredaj Frost Free)

Smrznutu hranu ne smijete ponovo
zamrzavati nakon $to ste je otopili.
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* Drzite prethodno pakiranu zaledenu hranu
u skladu s uputama proizvodaca zaledene
hrane.

+ Strogo se pridrzavajte preporuka proizvo-
daca Sto se tiCe Cuvanja hrane. Konzulti-
rajte odgovarajuce upute.

* Nemoijte stavljati gazirana i pjenusava pi¢a
u odjeljak zamrzivaca jer stvaraju pritisak
na spremnik koji ih sadrzi, $to bi moglo do-
vesti do eksplozije i oSte¢enja uredaja.

* Ledene lizalice mogu prouzrociti smrzotine
ako se konzumiraju izravno iz uredaja.

Odrzavanje i ¢iS¢enje

* Prije odrzavanja, iskljucite uredaj i izvadite
elektri¢ni utikac iz utiCnice mreznog na-
pajanja.

* Nemojte Cistiti uredaj metalnim
predmetima.

* Nemoijte Kkoristiti oStre predmete za
uklanjanje inja s uredaja. Koristite plasti¢ni
strugac.

* Redovito provjeravajte ispust hladnjaka
ima li otopljene vode. Ako je potrebno, oci-
stite ispust. Ako je ispust zaCepljen, voda
¢e se skupljati na dnu uredaja.

Postavljanje

Vazno Izvedite elektri¢no spajanje pozorno
slijedeci upute u odgovarajuc¢im odlomcima.

* lzvadite uredaj iz ambalaZe i provijerite je li
ostecen. Nemojte spajati uredaj ukoliko je
o$te¢en. Odmah javite eventualne Stete tr-
govini u kojoj ste ga kupili. U tom slucaju
nemoijte baciti ambalazu.

* Preporucujemo vam da pri¢ekate najmanje
Cetiri sata prije spajanja uredaja kako biste
omogucili povrat ulja u kompresor.

« Zrak se mora slobodno kretati oko uredaja,
u suprotnome se uredaj pregrijava. Slijedite
upute vezane uz postavljanje kako biste
postigli dostatan stupanj ventilacije.

» Kad god je to moguce, strazniji dio proizvo-
da bi se trebao nalaziti uza zid kako biste
izbjegli dodirivanje toplih dijelova (kompre-
sor, kondenzator) i sprijecili mogu¢nost
opeklina.



» Uredaj se ne smije postavljati pored ra-
dijatora ili Stednjaka.

+ Uvjerite se da je nakon postavljanja ure-
daja elektri¢ni utika¢ dostupan.

* Prikljucite samo na dobavu pitke vode (ako
je predviden priklju¢ak na vodu)

Servisiranje
» Sve elektriCarske radove potrebne za servi-

siranje ovog uredaja mora izvrsiti kvalifici-
rani elektri€ar ili kompetentna osoba.

» Ovaj proizvod mora servisirati ovlasteni
Servis, a smiju se koristiti samo originalni
dijelovi.

Rad uredaja

Ukljuéivanje

Stavite utika¢ u uti¢nicu.

Okrenite regulator temperature u smjeru
kazaljke na satu do sredi$nje vrijednosti.
Iskljuivanje

Za iskljucivanje uredaja okrenite regulator
temperature u polozaj "O".

Namjestanje temperature

Temperatura se automatski podesava.

Za ukljucivanje uredaja postupite na slijedeci

nacin:

« okrenite regulator temperature prema nizim
postavkama kako biste postigli manji stu-
panj hladnoce.

+ okrenite regulator temperature prema visim
postavkama kako biste postigli veéi stupan;j
hladnoce.

Prva uporaba

Ciséenje unutrasnjosti

Prije prvog koristenja uredaja, operite unu-

trasnjost i sav vanjski pribor toplom vodom i
neutralnim sapunom kako biste uklonili tipi-

Zastita okolisa

Uredaj ne sadrZi plinove koji bi mogli

oStetiti ozonski sloj, ni u rashladnom kru-
gu niti u materijalu koji sluZi za izolaciju. Ure-
daj se ne smije zbrinjavati zajedno s urbanim
otpadom. Izolacijska pjena sadrZi zapaljive
plinove: uredaj mora biti zbrinut u skladu s
vazecim propisima koje moZete dobiti od
lokalnih vlasti. Pazite da ne oStetite rashladnu
jedinicu, narocito straznji dio pored
izmjenjivaca topline. Materijali koriSteni na
ovom uredaju koji su ozna&eni simbolom
mogu se reciklirati.

Sredi$nje su postavke opéenito
najprikladnije.

Medutim, treba odabrati to¢nu postavku
imajuci u vidu da temperatura u uredaju ovisi
o slijedecem:

» temperaturi u prostoriji

+ koliko se €esto vrata otvaraju

* koli¢ini Guvane hrane

* mjestu gdje je postavljen uredaj.

Vazno Ako je temperatura prostorije visoka ili
je uredaj potpuno pun te postavljen na
najnizu temperaturu, on moze neprekidno
raditi pa se na straZnjoj stijenci moze stvarati
inje. U tom slu€aju podeSiva¢ se mora
podesiti na visu temperaturu kako bi se
omogucilo automatsko odmrzavanje te
smanjena potrosnja elektricne energije.

¢an miris novog proizvoda, zatim dobro osu-
Site.

Vazno Nemoijte koristiti deterdZente ili abra-
zivna sredstva jer bi oni mogli oStetiti uredaj.
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Svakodnevna uporaba

Zamrzavanje svjezih namirnica

Odjeljak zamrzivaca je prikladan za dugo-
trajno zamrzavanje svjeze hrane i za Cuvanje
zamrznutih i duboko zamrznutih namirnica.
Za zamrzavanje svjezih namirnica nije po-
trebno mijenjati srediSnje postavke.

Medutim, radi brzeg zamrzavanja, okrenite
regulator temperature prema visim po-
stavkama kako biste postigli najvisi stupan;
hladnoce.

Vazno U tim uvjetima, temperatura u odjeljku
hladnjaka moZe pasti ispod 0°C. Ukoliko se
to dogodi, ponovo postavite regulator
temperature na toplije vrijednosti.

Cuvanje zamrznutih namirnica
Prilikom prvog uklju€ivanja ili nakon duzeg
razdoblja nekoristenja, prije pohranjivanja
proizvoda u odjeljak, pustite uredaj da radi
najmanje 2 sata na viSim postavkama.

Vazno U slucaju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed prekida dovoda elektricne
energije, ako je napajanje prekinuto dulje od
vremena prikazanog u tablici tehnickih
karakteristika pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati, ili odmah skuhati i zatim
zamrznuti (nakon Sto se ohlade).

Otapanje

Duboko zamrznuta ili zamrznuta hrana, prije
upotrebe, moze se otopiti u odjeljku
hladnjaka ili na sobnoj temperaturi, ovisno o

Korisni savjeti i preporuke

Zvukovi pri normalnom radu

+ Pri pumpanju rashladnog sredstva kroz spi-
rale ili cijevi moze se Cuti slabo grgljanje i
pjenusanje. To je sasvim normalno.

+ Kada je kompresor ukljuen, rashladno se
sredstvo pumpa po uredaju i iz njega se
moze Cuti zujanje ili pulsiranje. To je sas-
vim normalno.
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vremenu koje je na raspolaganju za taj postu-
pak.

Maniji komadi se mogu €ak kuhati dok su jo$
zamrznuti, izravno iz zamrzivaca: U tom
slu€aju, kuhanje ¢e duze trajati.

Pomiéne police

Stijenke hladnjaka
opremljene su nizom
vodilica tako da se
police mogu postavi-
ti prema Zelji.

Stavljanje polica vrata

Za spremanja
pakiranja hrane
razlicitih veli€ina,
police vrata mogu se
postaviti na razlicitim
visinama.

Postupno povucite
policu u smjeru
strelica dok se ne
oslobodi, a zatim je
ponovo postavite
prema vlastitim po-
trebama.

« Sirenje zbog topline moze izazvati iznenad-
ni zvuk pucanja. To je prirodno i ne pred-
stavlja opasnost. To je sasvim normaino.

* Pri ukljucivanju i isklju€ivanju kompresora
zacCut Cete slabi "klik" regulatora temperatu-
re. To je sasvim normalno.

Savjeti za ustedu energije

» Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno.



« Ako je temperatura okoline visoka, re-
gulator temperature na viSim postavkama i
uredaj pun, kompresor moze neprekidno
raditi, Sto stvara inje ili led na isparivacu.
Ukoliko se to dogodi, okrenite regulator
temperature prema nizim postavkama kako
biste omogucili automatsko odmrzavanje i
ustedu elektrine energije.

Savjeti za zamrzavanje svjeze hrane

Za postizanje najboljih izvedbi:

* nemojte pohranijivati toplu hranu ili isparive
tekuéine u hladnjaku;

* nemojte pokrivati ili zamatati hranu, naroci-
to ako ima jak miris;

« stavite hranu tamo gdje zrak mozZe oko nje
slobodno kruZiti.

Savjeti za hladenje

Korisni savijeti:

Meso (svih vrsta) : umotajte u polietilenske
vrecice i stavite na staklenu policu iznad ladi-
ce za povrce.

Radi sigurnosti, Cuvajte hranu na taj nacin
najdulje dan-dva.

Skuhana hrana, hladna jela i sl.: potrebno ih
je pokriti i mogu se staviti na bilo koju policu.
Voce i povrée: potrebno ih je dobro odistiti i
staviti u specijalnu ladicu/ladice.

Maslac i sir: potrebno ih je staviti u specijalne
nepropusne spremnike ili umotati u
aluminijsku foliju ili plasti€ne vreéice kako bi-
ste ih odvojili od zraka $to je vise moguce.
Boce s mlijekom: moraju imati Cep i potrebno
ih je Cuvati u drZza€u boca na vratima.
Banane, krumpir, luk i ¢esnjak, ukoliko se ne
nalaze u ambalaZi, ne smiju se Cuvati u
hladnjaku.

Savjeti za zamrzavanje

Kako biste imali najvecu korist od postupka
zamrzavanja, slijedi nekoliko vaznih savjeta:

* najveca koli¢ina namirnica koju mozete
zamrznuti u roku od 24 sata. prikazana je
na nazivnoj plocici;

+ postupak zamrzavanja traje 24 sata.
Nemojte dodavati namirnica za zamrza-
vanje tijekom tog razdoblja;

+ zamrzavajte samo svjeze i dobro oCiS¢ene
namirnice vrhunske kvalitete;

+ pripremite hranu tako da je podijelite u
manije porcije kako biste omogucili brzo i
potpuno zamrzavanije i kako biste omogu-
¢ili naknadno otapanje samo zeljene kolici-
ne;

+ zamotajte namirnice u aluminijsku foliju ili
polietilensku foliju kako biste osigurali da je
pakovanje nepropusno;

» nemojte dozvoliti da svjeza, nezamrznuta
hrana dode u dodir s ve¢ zamrznutom hra-
nom, tako Cete sprijeciti porast temperature
potonje;

* nemasne namirnice se bolje ¢uvaju od
masnih namirnica; sol smanjuje rok ¢u-
vanja namirnica;

+ vodeni led, ako ga konzumirate odmah
nakon vadenja iz odjela zamrzivaa, moze
prouzrociti smrzotine na kozi;

+ preporuCuje se da je datum zamrzavanja
dobro vidljiv na svakom pakovanju, kako
biste mogli voditi raCuna o vremenu po-
hranjivanja.

Savjeti za pohranjivanje zamrznutih

namirnica

Za postizanje najboljih izvedbi uredaja, pri-

drzavajte se slijedeceg:

* provijerite je li zamrznutu hranu koju ste
kupili prodavac ispravno ¢uvao;

* osigurajte se da je zamrznuta hrana do-
stavljena iz trgovine namirnica do zamrzi-
vaca u Sto kreéem roku;

» nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duze no $to je potrebno;

* nakon §to ste ih odmrznuli, namirnice se
brzo kvare i ne mogu se ponovo zamrznuti;

» nemojte prekoraditi rok Cuvanja koji je otis-
nuo proizvoda¢ namirnice.
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Ciséenje i odrzavanje

Pozor Uredaj iskljucite iz elektricne
mreze prije bilo kakvih radova na
odrzavanju.

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrzavanje i ponovo
punjenje mora izvrSiti isklju€ivo ovlasteni teh-
nicar.
Redovito ¢is¢enje
Potrebno je redovito Cistiti uredaj:

+ ocistite unutradnjost i pribor mlakom vodom
i neutralnim sapunom;

* redovito provjeravajte brtve na vratima te
Cistite kako biste bili sigurni da su Ciste i
bez naslaga;

» dobro isperite i osusite.

Vazno Nemojte povlaciti, pomicati ili oStetiti
cijevi ifili kablove unutar elementa.

Nikada nemojte koristiti deterdZente,
abrazivna sredstva, sredstva za ¢iS¢enje vrlo
intenzivnih mirisa ili polituru s voskom jer bi
mogli oStetiti povrSinu i ostaviti jak miris.

Ocistite kondenzator (crna reSetka) i kompre-
sor u straznjem dijelu uredaja ¢etkom ili usi-
savacem. Ovaj ¢e postupak poboljSati rad
uredaja i ustedjeti elektricnu energiju.

Vazno Pazite da ne oStetite rashladni sustav.

Mnoga komercijalna sredstva za CiS¢enje
kuhinjskih povrSina sadrze kemikalije koje
mogu napasti/ostetiti plastiCne dijelove ovoga
uredaja. Zbog toga preporucujemo da Cistite
vanjski dio kuéista uredaja samo toplom vo-
dom s malo tekuceg deterdzenta za pranje
suda.

Po zavrsetku €iS¢enja, ponovno prikljucite
uredaj na elektricnu mrezu.

Odmrzavanje zamrzivac¢a

Inje se automatski uklanja s isparivaca
odjeljka zamrzivaca svaki put kada se zau-
stavi motor kompresora tijekom normalne
uporabe. Otopljena voda se ispusta u pose-
ban spremnik u straznjem dijelu uredaja,
preko motora kompresora, gdje isparava.
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Vazno je povremeno odistiti otvor za ispu-
Stanje otopljene vode u sredini kanala
odjeljka hladnjaka kako bi se sprijecilo da ga
voda preplavi te iscuri na hranu u unu-
tradnjosti. Koristite isporu¢eno posebno sred-
stvo za Cidcenje koje Cete naci ve¢ umetnuto
u otvor za ispustanje.

Odmrzavanje zamrzivaca

Odredena koli¢ina inja uvijek ¢e se stva-
rati na policama zamrzivac¢a i oko
gornjeg odjeljka.
Vazno Odmrznite odjeljak zamrzivaca kada

razina inja dostigne debljinu od otprilike 3-5
mm.

Za uklanjanje inja poduzmite slijede¢e
korake:
1. Iskljucite uredaj.

2. lzvadite sve namirnice, umotajte ih u viSe
slojeva novinskog papira i stavite ih na
hladno mjesto.

3. Ostavite otvorena vrata.

4. Po zavrSetku odmrzavanja, dobro osusite
unutrasnjost i vratite utika¢ u utinicu.

5. Ukljucite uredaj.

6. Postavite regulator temperature tako da
postignete najvisi stupanj hladnoce i
ostavite uredaj da radi dva do tri sata s
tim postavkama.

7. Vratite prethodno izvadene namirnice u
odjeljak.



Vazno Nikada nemoijte koristiti oStre metalne
predmete za struganje inja s isparivaca jer
biste ga mogli ostetiti. Nemojte koristiti
mehanic¢ka pomagala ni bilo kakva druga
sredstva za ubrzavanje procesa otapanja
koje nije preporugio proizvoda¢. Rast
temperature na pakovanjima zamrznutih
namirnica, tijekom odmrzavanja, moze skratiti
njihov siguran rok skladistenja.

Razdoblje nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme, po-
duzmite slijedece mjere opreza:

Rjesavanje problema

Upozorenje Prije rjeSavanja problema
iskljuCite elektrini utika¢ iz uti¢nice
mreznog napajanja.
Samo kvalificirani elektri¢ar ili struéna osoba
smiju rjeSavati probleme koji nisu obuhvaceni
ovim priruénikom.

+ iskop¢ajte uredaj iz elektricnog na-
pajanja;

* izvadite svu hranu;

+ odmrznite (ako je predvideno), i oCistite
uredaj i sav pribor

+ ostavite vrata pritvorena kako biste
sprijeili stvaranje neugodnih mirisa.

Ako Cete uredaj ostaviti uklju¢enim, zamolite

nekog da ga svako toliko provjeri kako biste

sprije€ili da se hrana u njemu pokvari u

slu€aju prekida napajanja.

Vazno Tijekom normalnog rada €uju se razni
zvukovi (kompresor, kruZenje rashladnog
medija).

Uredaj ne radi. Zarulja
ne radi.

Elektricni utika¢ nije dobro
utaknut u utiénicu mreznog

napajanja.

Uredaj nema napajanja.
Nema napona u uti¢nici mrez-

nog napajanja.

Zarulja ne radi.
¢in mirovanja.

Zarulja je neispravna.

Kompresor neprekidno

radi. stavljena.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Vrata su precesto bila otvara-

na.

Uredaj je iskljucen.

Lampica je postavljena u na-

Temperatura nije ispravno po-

Ukljucite uredaj.

Ispravno utaknite elektri¢ni
utika¢ u uti¢nicu mreznog na-
pajanja.

Spoijite drugi elektriéni uredaj
na utiénicu mreznog napajanja.
Pozovite kvalificiranog elektri-
Cara.

Zatvorite i otvorite vrata.

Vidi poglavlje "Zamjena Za-
rulje".
Podesite na viSu temperaturu.

Vidi poglavlje "Zatvaranje vra-
ta".

Nemojte ostavljati vrata otvore-
na duze no $to je potrebno.
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Voda te€e niz straznju
plo¢u hladnjaka.

Voda tece u hladnjak.

Voda te€e na pod.

Temperatura u uredaju
je preniska.

Temperatura u uredaju
je previsoka.

Zamjena zarulje

Ako Zelite zamijeniti Zarulju, poduzmite

slijedece korake:

1. Prekinite napajanje uredaja. 8.
2. Odvijte vijak koji uévrscuje poklopac za-

rulje.

3. Pritiskom otkacite pomicni dio kako se vi-

di na slici.

4. Zamijenite Zarulju novom iste snage i po-
sebno namijenjenom za kuéanske apara-
te (maksimalna snaga prikazana je na

poklopcu zarulje).

Temperatura proizvoda je pre-
visoka.

Sobna temperatura je previ-
soka.

Za vrijeme automatskog pro-
cesa odmrzavanja inje se
odmrzava na straznjoj ploci.

Otvor za vodu je zacepljen.
Proizvodi sprje€avaju protok
vode u kolektor vode.

Voda koja se topi ne te€e kroz

otvor u pliticu za isparavanje
iznad kompresora.

Regulator temperature nije
ispravno podesen.

Regulator temperature nije
ispravno podesen.

Vrata nisu dobro zatvorena.

Temperatura proizvoda je pre-
visoka.

U uredaj stavljate mnogo pro-
izvoda odjednom.

Nema kruZenja hladnog zraka
u uredaju.

Prije pohranjivanja ostavite
namirnice da se ohlade na sob-
nu temperaturu.

Snizite temperaturu u prostoriji.

To je normalno.

QOcistite otvor za vodu.

Proizvodi ne smiju dodirivati
straznju plocu.

Postavite otvor za otopljenu vo-
du uz pliticu za isparavanje.

Podesite na viSu temperaturu.
Podesite na nizu temperaturu.

Vidi poglavlje "Zatvaranje vra-
ta".

Prije pohranjivanja ostavite
namirnice da se ohlade na sob-
nu temperaturu.

Stavljajte manje proizvoda isto-
vremeno.

Provijerite kruZi li hladni zrak po
uredaju.

6. Nauvijte vijak koji u¢vrscuje poklopac Za-

rulje.

7. Ponovo spojite uredaj.

5. Pri€vrstite poklopac Zarulje na mjesto.
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Otvorite vrata i provjerite pali li se svjetlo.




3. Ako je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Obratite se servisnom
centru.

Zatvaranje vrata
1. Ocistite brtve na vratima.

2. Ako je potrebno, podesite vrata.
Pogledajte "Postavljanje".

Tehnicki podaci

T oo zrarzesi

Dimenzije
Visina 1050 mm 1250 mm
Sirina 550 mm 550 mm
Dubina 612 mm 612 mm
Vrijeme odgovora 11h 11h
Napon 230V 230V
Frekvencija 50 Hz 50 Hz

Tehnicki podaci nalaze se na nazivnoj plo€ici
na unutrasnjoj lijevoj strani uredaja i na ener-
getskom natpisu.

Postavljanje

Pozor Pozorno procitajte "Informacije o
sigurnosti" za siguran i ispravan rad
uredaja prije postavljanja uredaja.

Pozicioniranje

Ovaj uredaj mozete postaviti u suhom, dobro
ventiliranom podrugju (garazi ili podrumu), no
za optimalan rad postavite ovaj uredaj na
mjestu gdje temperatura okoline odgovara
klimatskoj klasi nazna¢enoj na nazivnoj ploci-
ci uredaja:

Klimats Temperatura okoline
ka klasa

SN od +10°C do + 32°C
N od +16°C do + 32°C
ST od +16°C do + 38°C
T od +16°C do + 43°C

10

Straznji odstojnici

U vrecici s dokumentacijom nalaze se dva
odstojnika koje treba namjestiti kako je
prikazano na slici.

1. Namjestite od-
stojnike u rupi-
ce. Uvjerite se
da se strijelica
(A) nalaziu
polozaju
prikazanom na
slici.

2. Okrenite od-
stojnike za 45°
obratno od
smjera kazaljke
na satu, dok se
ne zakoCe u
mjestu.

WWW.Zanussi.com



Poravnavanje

Prilikom namjestanja
uredaja osigurajte
da stoji u ravnini. To
mozete postici
pomocu dvije pod-
esive noZice sprijeda
dolje (2). Ako je po-
trebno, podesite no-
Zice tako da izvadite
odstojnik (1).

Polozaj

Uredaj udaljite od izvora topline, kao $to su
radijatori, bojleri, izravna sunceva svjetlost,
itd. Osigurajte slobodan protok zraka oko
straznjeg dijela kucista uredaja. Za osigu-
ranje najboljeg rada, ako se uredaj nalazi
ispod viseteg zidnog elementa, minimalna
udaljenost izmedu vrha kucista uredaja i vise-
¢eg elementa treba biti najmanje 100 mm.
Medutim, u savrS§enim se uvjetima uredaj ne
bi smio nalaziti ispod visec¢ih zidnih elemena-
ta. To€no niveliranje osigurava se pomoc¢u
jedne ili viSe podesivih noZica na podnoZju
kuéista uredaja.

Ako kuciste uredaja stavite u kut i stranu sa
Sarkama do zida, udaljenost izmedu zida i
ormarica uredaja mora biti najmanje 10 mm,
kako bi se omogucilo dovoljno otvaranje vrata
za vadenije polica.

A Upozorenje

Mora biti omoguceno iskopCavanje uredaja iz
elektricne mreze: utika€ zato mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

Promjena smjera otvaranja vrata

Vazno Savjetujemo vam da radnje koje
slijede obavite u prisutnosti druge osobe, koja
¢e Cvrsto drzati vrata uredaja tijekom
izvodenja postupka.

Za promjenu smjera otvaranja vrata izvrsite
sliedece korake:

6. Odvijte vijak i po-

il
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stavite ga na suprot-
nu stranu.

7. Sarku postavite na
suprotnu stranu.

8. Uvrnite desnu no-
Zicu.

1. Utika¢ izvucite iz
utiénice elektriCne
mreze.

2. Odvijte oba vijka
na straznjoj strani.

3. Gornju povrsinu
gurnite natrag i pod-
ignite je.
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4. Odvijete lijevu no-
Zicu.

5. Odvijte vijke donje
Sarke na vratima.
Uklonite $arku. Stavi-
te na zatik, u smjeru
strelice

il



15. Uklonite i ugradite

ru¢ku?) na suprotnoj
strani.

16. Ponovno
namjestite i porav-
najte uredaj, pri-
Cekajte najmanje Ceti-
ri sata i zatim ga

9. Odvijte vijke gornje  11. Zategnite Sarku.
Sarke na vratima.

10. Uklonite Sarku.

Zatik umetnite u

smijeru strelice. Sarku

postavite na suprotnu

stranu.

1) Ako je predvideno

Obavite zavr$nu provjeru kako biste bili sigur-
ni da:

* Su svi vijci pritegnuti.

+ Se vrata ispravno otvaraju i zatvaraju.

Pri niskim temperaturama (tj. zimi) moze se
dogoditi da brtva ne prianja savr§eno uz kuci-
Ste. U tom slucaju, pri¢ekajte da se brtva pri-
rodno prilagodi vratima.

12

spojite na uti¢nicu
12. Gornju povrSinu  elektriéne mreZe.
postavite na mjesto.

13. Gornju povrsinu

gurnite naprijed.

14. Pritegnite oba

vijka na straznjoj stra-

ni.

Ako ne Zelite izvrsiti gore navedene po-
stupke, obratite se najbliZzoj ovlastenoj po-
stprodajnoj sluzbi. Struénjak postprodajne
sluzbe o vadem ¢e trodku promijeniti smjer
otvaranja vrata.
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Reverzibilnost vrata zamrzivaca

Elektri€no spajanje

Prije elektricnog spajanja uvjerite se da volta-
Za i frekvencija na nazivnoj plo€ici odgovaraju
elektricnom napajanju u vasem domu.

Uredaj mora biti uzemljen. Utika€ na kabelu
elektri¢ne energije isporucen je s kontaktom
za tu svrhu. Ako vaSa kucna elektricna uticni-
ca nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno

Briga za okolis

Simbol g na proizvodu ili na njegovoj
ambalaZi oznacuje da se s tim proizvodom ne
smije postupiti kao s otpadom iz
domacinstva. Umjesto toga treba biti urucen
prikladnim sabirnim to¢kama za recikliranje
elektronickih i elektrickih aparata. Ispravnim
odvozenjem ovog proizvoda sprijeCit Cete
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uzemljenje u skladu s vazecim propisima, pri-
tom se obraéajuci kvalificiranom elektriCaru.
Proizvodac odbija svaku odgovornost ukoliko
gornje sigurnosne mjere opreza nisu poduze-
te.

Ovaj je uredaj u skladu sa slijede¢im EU. di-
rektivama.

1

potencijalne negativne posljedice na okolis$ i
zdravlje ljudi, koje bi inaée mogli ugroziti
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpada ovog
proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju ovog proizvoda molimo Vas da
kontaktirate Va$ lokalni gradski ured, uslugu
za odvozenje otpada iz domacinstva ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.
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/AN Bezpecnostni informace

V zajmu své bezpecnosti a sprdvného chodu
spotiebice si pfed jeho instalaci a prvnim
pouzitim pozorné Prectéte navod k pouziti
v€etné rad a upozornéni. K ochrané pfed ne-
Zadoucimi omyly a nehodami je dllezité, aby
se vSechny osoby, které budou pouzZivat ten-
to spotfebi€, seznamily s jeho provozem a
bezpeénostnimi funkcemi. Tyto pokyny
uschovejte a zajistéte, aby zustaly u spotfebi-
Ce i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné misto
nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak vsi-
chni uzivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebi¢e mohli fadné informovat o jeho
pouzivani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouZiti, abyste neohrozili své zdravi a maje-
tek, a uvédomte si, Ze vyrobce nerudi za ura-
zy a poskozeni zplsobené jejich nedodrze-
nim.

Bezpecnost déti a hendikepovanych
osob

» Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby
(vCetné déti) se snizenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo du$evnimi schopnostmi, nebo
bez patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, po-
kud je nesleduji osoby odpovédné za jejich
bezpecnost, nebo jim nedavaji pfislusné
pokyny k pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotrebiem nehraly.

» V8echny obaly uschovejte z dosahu déti.
Hrozi nebezpeci uduseni.

« Jestlize likvidujete stary spotfebi¢, vytdhné-
te zastréku ze zasuvky, odfiznéte napéjeci
kabel (co nejblize u spotfebite) a odstrarite
dvefe, aby nedoSlo k Urazu déti elektrickym
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Zmény vyhrazeny.

proudem, nebo se déti nemohly zavfit
uvnitf.

+ Jestlize je tento spotfebi€ vybaven magne-
tickym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi¢ s pruzinovym zamkem (zapad-
kou) na dvefich nebo viku, nezapomerite
pfed likvidaci pruzinovy zamek znehodno-
tit. Déti se pak nemohou ve spotfebici
zavfit jako ve smrtelné nebezpecné pasti.

Vseobecné bezpeénostni informace
& Upozornéni

Udrzujte volné priichodné vétraci otvory na
povrchu spotfebi¢e nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotfebic je ur€en k uchovavani po-
travin nebo napoju v béZné domacnosti, jak
je uvedeno v navodu k pouziti.

» Kurychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostfedky.

+ V prostoru chladicich spotfebi¢t nepouzi-
vejte jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobni-
ky zmrzliny) nez typy schvélené k tomuto
ucelu vyrobcem.

* Neposkozuijte chladici okruh.

+ Chladivo isobutan (R600a), které je obsa-
Zeno v chladicim okruhu spotfebice, je ze-
mni plyn, ktery je dobfe snasen Zivotnim
prostfedim, ale je za urcitych podminek
hoflavy.

Bé&hem pfepravy a instalace spotfebice
dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni Z&-
dné ¢&asti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okru-
hu:
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— odstrarite z blizkosti spotfebiCe otevieny
oheri a vSechny jeho mozné zdroje

— ddkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotrebi€ umistény.

« Zména technickych parametrl nebo jaka-
koli jina Uprava spotfebiCe je nebezpecna.
Jakékoli poskozeni kabelu mdze zplsobit
zkrat, pozar nebo Uraz elektrickym pro-
udem.

Upozornéni Jakoukoliv elektrickou sou-

¢ast (napajeci kabel, zastrcku, kompre-
sor) smi z divodu mozného rizika vyménovat
pouze autorizovany zastupce nebo kvalifiko-
vany pracovnik servisu.

1. Napjjeci kabel se nesmi nastavovat.
2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlace-
na nebo poskozena zadni stranou

spotfebiCe. Stlatena nebo poSkozena
zastréka se mlze prehrat a zplsobit
poZar.

3. Ovéite si, zda je zastrCka spotfebice
dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, ne-
zasunujte do ni zastrcku. Hrozi nebez-
peci Urazu elektrickym proudem nebo
poZaru.

6. Spotrebi se bez krytu Zarovky vnitini-
ho osvétleni (je-li soucasti vybaveni)
nesmi provozovat.

+ Tento spotfebic je t&Zky. Pfi pfemistovani
spotfebice budte proto opatrni.

» Nevytahujte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré
ruce, protoze byste si mohli zpUsobit
odfeniny nebo omrzliny.

+ Spotiebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slune¢nimu zafeni.

+ V tomto spotiebici se pouzivaji specialni
zarovky (jsou-li sou¢asti vybavy) uréené
pouze pro pouziti v domacich spotrebicich.
Tyto zarovky nejsou vhodné pro osvétleni
mistnosti.
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Denni pouzivani

Ve spotrebici nestavte horké nadoby na
plastové ¢asti spotrebice.

Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo teku-
tiny, protoZze by mohly vybuchnout.

Potraviny neukladejte pfimo na vétraci ot-
vory v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢
beznamrazovy)

Zmrazené potraviny se nesmi po roz-
mrznuti znovu zmrazovat.

Zakoupené zmrazené potraviny skladujte
podle pokyn( daného vyrobce.

Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se
uchovani potravin je nutné pfisné dodrzo-
vat. Ridte se pFislusnymi pokyny.

Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s
vysokym obsahem kysli¢niku uhli¢itého ne-
bo napoje s bublinkami, protoze vytvareji
tlak na nadobu, a mohou dokonce vybu-
chnout a poskodit spotrebic.

Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mra-
znicky, hrozi nebezpedi popaleni.

Cisténi a udrzba

Pred CiSténim nebo udrzbou vzdy spotrebic
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze
sité.

Necistéte spotrebi¢ kovovymi pfedmety.

K odstranéni namrazy nepouzivejte ostré
pfedméty. PouZijte plastovou Skrabku.

Pravidelné kontrolujte a Cistéte odtokovy
otvor na rozmrazenou vodu. Je-li zanese-
ny, uvolnéte ho. JestliZze je otvor ucpany,
rozlije se voda na dno chladni¢ky.

Instalace

Dulezité U elektrického pFipojeni se pedlivé
fidte pokyny uvedenymi v pfisluSnych
odstavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni
poskozeny. Je-li spotfebi¢ poSkozeny, ne-
zapojujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni
okamzité nahlaste prodejci, u kterého jste
spotiebic koupili. V tomto pfipadé si uscho-
vejte obal.
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» Doporuéujeme vam, abyste se zapojenim
spotfebiCe pockali nejméné Ctyfi hodiny,
aby olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebi¢e musi byt dostate¢na cir-
kulace vzduchu, jinak by se pfehrival. K
dosazeni dostatecného vétrani se fidte po-
kyny k instalaci.

» Pokud je to mozné, mél by spotfebic stat
zadni stranou ke sténé, aby byly jeho hor-
ké Casti nepfistupné (kompresor, konden-
zator), a nemohli jste o né zachytit nebo se
spalit.

+ Spotfebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti ra-
diatort nebo sporaki.

+ ZKkontrolujte, zda je zastrcka po instalaci
spotrebice pfistupna.

* Pfipojujte pouze ke zdroji pitné vody (po-
kud je k dispozici vodovodni pfipojka).

Servis

» Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro za-
pojeni tohoto spotfebite, smi provadét po-

Provoz

Zapnuti

Zasunite zastréku do nasténné zasuvky.
Otocte regulatorem teploty doprava na
stfedni nastaveni.

Vypnuti

Chcete-li spotfebi¢ vypnout, otocte regulato-
rem teploty do polohy "O".

Regulace teploty

Teplota se reguluje automaticky.
Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:

« otocte regulatorem teploty smérem na nizsi
nastaveni, chcete-li dosahnout vy3si teplo-
ty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vy-
$8i nastaveni, chcete-li dosahnout nizsi te-
ploty.

PFi prvnim pouziti
Cisténi vnitrku spotiebice

Pfed prvnim pouzitim spotfebice vymyijte
vnitfek a v8echno vnitini pfisluSenstvi via-

16

uze kvalifikovany elektrikai nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

» Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte
se na autorizované servisni stfedisko, které
smi pouzit vyhradné originalni nahradni di-
ly.

Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuje plyny, které

mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich materia-
lech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né s doma-
cim odpadem a smetim. Izola¢ni péna obsa-
huje hoflavé plyny: spotfebi€ je nutné zlikvi-
dovat podle pfislusnych predpisu, které zis-
kate na obecnim Ufadé. Zabrarite poSkozeni
chladici jednotky, hlavné vzadu v blizkosti vy-
méniku tepla. Materialy pouZité u tohoto
spotiebide oznadené symbolem 3 jsou recy-
klovatelné.

@ Nejvhodnéjsi je obvykle stfedni nastave-
ni.

Pfi hledani pfesného nastaveni méjte na pa-
méti, ze teplota uvnitf spotfebice zavisi na:

+ teploté mistnosti

+ Cetnosti otevieni dvefi

* mnozstvi viozenych potravin

* umisténi spotfebice.

Dulezité Jestlize je okolni teplota vysoka,
nebo je spotfebi€ zcela zaplnény, a spotfebi¢
béZet nepfetrzité a na zadni sténé se pak
tvofi namraza. V tomto pfipadé je nutné
nastavit vySSi teplotu, aby se spotiebic
automaticky odmrazil, a tim sniZil spotfebu
energie.

znou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku, abyste odstranili typicky pach no-
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vého vyrobku, a pak vSe dikladné utfete do
sucha.

Dulezité Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit po-
vrch spotfebice.

Denni pouzivani

Zmrazovani ¢erstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cer-
stvych potravin a dlouhodobé uloZeni zmra-
zenych a hlubokozmrazenych potravin.
Chcete-li zmrazovat Cerstvé potraviny, je nut-
né zménit stfedni nastaveni.

K rychlejSimu zmrazovani otote regulatorem
teploty smérem na vysSi nastaveni, abyste
dosahli maximalniho chladu.

Dulezité Teplota chladiciho oddilu pak mize
klesnout pod 0°C. V tomto pfipadé otocte
regulatorem teploty zpét na teplejsi
nastaveni.

Skladovani zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebic pred
vloZenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na
vy$8Si nastaveni.

Dilezité V pripadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z diivodu vypadku proudu, a pokud
vypadek proudu trval delSi dobu, nez je
uvedeno v tabulce technickych udajq, je
nutné rozmrazené potraviny rychle
spotfebovat nebo ihned uvafrit i upéct a
potom opét zmrazit (po ochlazeni).

Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny
je mozné pfed pouZitim rozmrazit v chladnic-
ce nebo pfi pokojové teploté, podle toho, ko-
lik méate asu.

Uzite¢né rady a tipy

Normalni provozni zvuky

+ Kdyz je chladici kapalina ¢erpana chladi-
cim hadem nebo potrubim, mizete slySet
zvuk slabého bublani &i zureni. Nejde o
zavadu.
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Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmra-
zené, pfimo z mrazni¢ky: €as pfipravy bude
ale v tomto pfipadé delsi.

Premistitelné police

Na sténéch chlad-
ni¢ky jsou kolejnicky,
do kterych se podle
pFani zasunuji poli-
ce.

Dvefni policky md-
zete umistit do rlizné
vySky a vkladat tak
do nich rGzné velka
baleni potravin.

Pomalu posunuijte
polici ve sméru Si-
pek, az se uvolni, a
pak ji zasurite do
zvolené polohy.

* Kdyz je kompresor spustény a Cerpa se
chladici médium, mize to byt doprovazeno
drnéenim nebo pulsujicim zvukem kompre-
soru. Nejde o zavadu.
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+ Tepelné roztazeni muze zplsobit nahlé za-
praskani. Jde o pfirozeny a neskodny fyzi-
kalni jev. Nejde o zavadu.

» Kdyz se kompresor spusti nebo vypne, mu-
zete zaslechnout slabé kliknuti regulatoru
teploty. Nejde o zavadu.

Tipy pro Uusporu energie

» Neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechave;j-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné.

+ Jestlize je okolni teplota vysoka, regulator
teploty je na vy$Sim nastaveni a spotiebic
je zcela zaplnény, miize kompresor bézet
nepretrzité a na vyparniku se pak tvofi na-
mraza nebo led. V tomto pfipadé je nutné
nastavit regulator teploty na nizsi nastave-
ni, aby se spotfebi¢ automaticky odmrazil,
a tim snizil spotfebu energie.

Tipy pro chlazeni ¢erstvych potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu:

+ do chladnicky nevkladejte teplé potraviny
nebo tekutiny, které se odpafuiji;

 potraviny zakryvejte nebo je zabalujte, ze-
jména maji-li silnou vani;

 potraviny polozte tak, aby okolo nich mohl
proudit volné vzduch.

Tipy pro chlazeni

Uzite¢né rady:

Maso (vSechny druhy): zabalte do polyetylé-
nového sacku a polozte na sklenénou polici
nad zasuvku se zeleninou.

Z hlediska bezpecéné konzumace takto skla-
dujte maso pouze jeden nebo dva dny.
Varena jidla, studena jidla apod.: mizete za-
kryt a polozit na jakoukoli polici.

Ovoce a zelenina: musi byt dikladné o¢isté-
né, vlozte je do specialni zasuvky (nebo za-
suvek), které jsou soucasti vybaveni.

Maslo a syr: musi byt ve specialni vzducho-
tésné nadobé nebo zabalené do hlinikové f6-
lie &i do polyetylénového sacku, aby k nim
mél vzduch co nejméné pfistup.

Lahve s mlékem: musi byt uzavfeny vickem a
uloZeny v drzaku na lahve ve dvefich.
Banany, brambory, cibule a Eesnek smi byt v
chladni€ce pouze tehdy, jsou-li zabalené.
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Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho proce-

su dodrzujte nasledujici dllezité rady:

* maximalni mnozZstvi potravin, které je mo-
Zné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na ty-
povém Stitku;

» zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této
dobé nepfidavejte Zadné dalSi potraviny ke
zmrazeni;

+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvali-
ty, Cerstvé a dokonale Cisté;

* pfipravte potraviny v malych porcich, aby
se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak
mozné rozmrazit pouze poZzadované mnoz-
stvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyety-
Iénu a presvédcte se, ze jsou bali¢ky vzdu-
chotésné;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin, protoze by
zvySily jejich teplotu;

* libové potraviny vydrzi ulozené déle a v le-
pSim stavu, nez tuéné; sul zkracuje délku
bezpecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci
okamzité po vyjmuti z mraziciho oddilu
zpUsobit popaleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy balicek vi-
ditelné datum uskladnéni, abyste mohli
spravné dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych

potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného

spotiebiCe dodrzujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi ndkupu ovéite, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem sprav-
né skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z
obchodu pfineseny v co nejkrat§im mo-
Zném case;

+ neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavej-
te oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a
nesmi se znovu zmrazovat;
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 neprekraCujte dobu skladovani uvedenou
vyrobcem na obalu.

Cisténi a udrzba

Pozor Pied kaZzdou udrZzbou vytahnéte
zéastréku spotfebite ze zdroje
elektrického napajeni.

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v

chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany pra-
covnik.

Pravidelné ¢isténi
Spottebi€ je nutné pravidelné distit:
+ vnitfek a vSechno vnitfni pfislusenstvi

omyijte vlaznou vodou s trochou neutralni-
ho myciho prostfedku;

+ pravidelné kontrolujte tésnéni dvifek a ot-
irejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych ne-
Cistot;

+ dlkladné vSe oplachnéte a osuste.

Dulezité Nehybejte s Zadnymi trubkami nebo
kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né a
neposkozuijte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnitiku
spotfebi¢e abrazivni prasky, vysoce
parfémované Cistici prostfedky nebo voskova
lestidla, protoze mohou poskodit povrch a
zanechat silny pach.

Kondenzator (€erna mfizka) a kompresor na
zadni strané spotfebiCe Cistéte kartaCem. Tim
se zlepSi vykon spotfebite a snizi spotieba
energie.

Dulezité Dbejte na to, abyste neposkodili
chladici systém.

Rada prostfedki na &isténi povrchtl v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit
umélou hmotu pouZitou v tomto spotiebici.
Doporu&ujeme proto Cistit povrch spotiebice
pouze teplou vodou s trochou tekutého myci-
ho prostfedku na nadobi.

Po ¢isténi znovu pfipojte spotfebi€ k elektric-
ké siti.
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Odmrazovani chladni¢ky

Béhem normalniho pouzivani se namraza
automaticky odstrafuje z vyparniku chladici-
ho oddilu pfi kazdém zastaveni motoru kom-
presoru. Rozmrazena voda vytéka Zlabkem
do speciélni nadoby na zadni strané spotfebi-
¢e nad motorem kompresoru, kde se od-
pafuje.

Odtokovy otvor pro rozmrazenou vodu, ktery
se nachazi uprostied zlabku v chladicim od-
dile, se musi pravidelné Cistit, aby voda ne-
mohla pFetéct na uloZené potraviny. Pouzi-
vejte specialni Cistici nastroj, ktery najdete jiz
zasunuty do odtokového otvoru.

Odmrazovani mraznicky

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho
oddilu se vzdy bude tvofit uréité mnoz-
stvi namrazy.

Dulezité Mrazni¢ku odmrazujte, kdyz vrstva
namrazy dosahne tloustky kolem 3-5 mm.
Namrazu odstrarite takto:

1. Vypnéte spotiebic.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny,

zabalte je do nékolika vrstev novin a dej-
te je na chladné misto.

3. Nechte dvefe oteviené.

4. Po skonéeni odmrazovani vysuste du-
kladné vnitini prostor a zastréku opét za-
surite do zasuvky.

5. Zapnéte spotiebic.
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6. otocte regulatorem teploty smérem na
nejvyssi nastaveni a nechte spotfebic
takto béZet na dvé az tii hodiny.

7. Vyjmuté potraviny viozte zpét do oddilu.

Dulezité Nikdy pfi odstrafiovani namrazy z
vyparniku nepouzivejte ostré kovové
nastroje, mohli byste ho poskodit. K urychleni
odmrazovani nepouZzivejte mechanické nebo
jiné pomocné prostfedky, které nejsou
vyrobcem doporuceny. ZvySeni teploty
béhem odmrazovani mize u zmrazenych
potravin zkratit dobu jejich skladovani.

Vyfazeni spotiebi€e z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatfeni:

Co délat, kdyz...

Upozornéni Pfed hledanim a
odstranovanim zavady vytahnéte
zastréku ze sitové zasuvky.
Odstrariovani zavady, které neni uvedeno v
tomto navodu, smi provadét pouze

+ odpojte spotiebic od sité

+ vyjméte vSechny potraviny

» odmrazte (pfedpoklada-li se) a vycistéte
spotfebic a vSechno pfislusenstvi

* nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pach.

Pokud nechate spotfebi€ zapnuty, poZzadejte

nékoho, aby ho ob&as zkontroloval, zda se

potraviny nekazi, napf. z diivodu vypadku

proudu.

kvalifikovany elektrikar nebo osoba s
pfislusnym opravnénim.

Dilezité BEhem normalniho pouzivani
vydava spotfebi¢ rizné zvuky (kompresor,
chladici okruh).

Spotiebi¢ nefunguje.
Osvétleni nefunguje.

Zastr¢ka neni zasunuta sprav-

né do zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Osvétleni nefunguje.
rezimu.
Vadna Zarovka.
Kompresor funguje

nepretrzité. plota.

Dvefe nejsou spravné

zavrené.

Otvirali jste prili§ Casto dvere.
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Spotrebic je vypnuty.

Osvétleni je v pohotovostnim

Neni spravné nastavena te-

Zapnéte spotrebic.

Zastréku zasurite spravné do
Zasuvky.

Zasunte do zasuvky zastréku ji-
ného elektrického spotfebice.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Zavrete a oteviete dvere.

Viz "Vyména Zarovky".
Nastavte vysSi teplotu.

Viz "Zavfeni dvefi".

Nenechavejte dvefe oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

WWW.Zanussi.com



Po vnitini zadni sténé
chladni¢ky stéka voda.

V chladnicce tece voda.

Na podlahu tece voda.

Teplota ve spotiebici je
prilis nizka.

Teplota ve spotiebici je
prilis vysoka.

Vymina zarovky

Jestlize chcete vyminit Zarovku, postupujte

takto:

1. Vypnite napajeni spotgebiée.
2. Vysroubuijte upevoovaci Sroub krytu.

Teplota jidla je pfilis vysoka.

Teplota mistnosti je prili$ vy-
soka.
Béhem automatického odmra-

zovani se na zadni sténé roz-
mrazuje namraza.

Odtokovy otvor je ucpany.

VloZené potraviny brani odto-
ku vody do odtokového otvo-
ru.

Vyvod rozmrazené vody neu-
sti do misky nad kompreso-
rem.

Neni spravné nastavena te-
plota.

Neni spravné nastavena te-
plota.

Dvere nejsou spravné
zavieneé.

Teplota jidla je pfili§ vysoka.

Vlozili jste pfili§ velké mnoz-
stvi potravin najednou.

Ve spotrebii neobiha chladny
vzduch.

®© N o o

3. Stisknutim vytahnite pgedni odstranitel-
nou east jako na obrazku.

4. Vyméite Zarovku za novou o stejném vy-
konu a uréenou pouze pro pouZiti v do-
macich spotfebicich (maximalni vykon je
zobrazen na krytu zarovky).
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Nechte jidlo vychladnout na te-
plotu mistnosti, a teprve pak ho
vlozte do spotrebice.

Snizte teplotu mistnosti.

Nejde o zavadu.

Vycistéte odtokovy otvor.

Pfemistéte potraviny tak, aby
se nedotykaly zadni stény.

VloZte vyvod rozmrazené vody
do vyparovaci misky.

Nastavte vysSi teplotu.
Nastavte nizsi teplotu.
Viz "Zavfeni dvefi".

Nechte jidlo vychladnout na te-
plotu mistnosti, a teprve pak ho
vloZte do spotiebice.

Davejte do spotfebite radgji
méné potravin.

VZdy zkontrolujte, zda ve
spotrebici mGze dobre obihat
chladny vzduch.

Vrate kryt zpit.

ZaSroubujte upevoovaci Sroub krytu.
Spoteebie opit paipojte k siti.
Otevgete dvege a zkontrolujte, zda se
zarovka rozsviti.
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Zavreni dvefi

1. Vydcistéte té€snéni dvefi.

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte
se pokyny v Casti ,Instalace”.

3. 'V pfipadé potfeby vadné tésnéni dvefi
vyménte. Obratte se na autorizované se-
rvisni stfedisko.

Technické udaje

T o | zrarasow

Rozméry
Vy8ka 1050 mm 1250 mm
Sitka 550 mm 550 mm
Hloubka 612 mm 612 mm
Skladovaci ¢as pfi 11h 11h
poruse
Napéti 230V 230V
Frekvence 50 Hz 50 Hz

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku umist&ném na vnitfni levé strané
spotiebiCe a na energetickém Stitku.

Instalace

Pozor Piectéte si peclivé "Bezpec€nostni
informace" jesté pred instalaci k zajisténi
bezpecénosti a spravného provozu spotfebice.

Okolni teplota

Umisténi SN +10 °C a7 +32 °C
Tento Spotfeblé muzete umistit v SUChé, N +16 °C az +32 °C
dobfe vétrané mistnosti (garazi nebo ve skle- =

pé&), chcete-li ale dosahovat optimalniho vy- ST +16°C az +38 °C
konu, instalujte jej tam, kde teplota prostfedi T +16 °C az +43 °C
odpovida klimatické tfidé uvedené na typo-

vém Stitku spotfebice: Zadni rozpérky

V obalce s dokumentaci jsou dvé rozpérky,
které musi byt namontovany podle obrazku.
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1. Rozpérky za-
surite do otvor(.
Zkontrolujte, zda
je Sipka (A) na-
smérovana jako
na obrazku.

2. Otocte rozpérky
proti sméru ho-
dinovych rucicek
0 45°, az zapad-
nou.

Vyrovnani

Pfi umisténi
spotfebie zajistéte,
aby stal vodorovné.
MUzZete ho vyrovnat
sefizenim dvou
pfednich dolnich no-
Zicek (2). V pFipadé
potfeby sefidte no-
Zi¢ky odstranénim
rozpérky (1).

Umisténi

Spotfebi¢ musi byt instalovany v dostate¢né
vzdalenosti od zdrojl tepla, jako jsou radiato-
ry, bojlery, pfimy slunecni svit apod. Ujistéte
se, Zze vzduch m(ze volné cirkulovat kolem
zadni ¢asti spotfebice. Jestlize je spotfebic
umistény pod zavésnymi skfifikami kuchyn-
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ské linky, je pro zajisténi spravného vykonu
nutna minimalni vzdalenost mezi horni ¢asti
spotiebice a zavésnymi skfifikami alespor
100 mm. Pokud je to vS8ak mozné, spotrebic
pod zavésné skfifiky nestavte. Spravné vy-
rovnani zajistuje jedna nebo vice sefiditel-
nych nozi¢ek na spodku spotfebice.

Pokud je spotiebi¢ umistén v rohu a stranou
se zavésy dvefi ke sténé&, musi byt vzdale-
nost mezi sténou a spotfebi¢em alespori 10
mm, aby se dvefe mohly dostate¢né otevfit k
vytazeni polic.

& Upozornéni

Zastr€ka musi byt i po instalaci dobfe
pFistupna, aby bylo mozné spotfebi€ odpojit
od elektricke sité.

Zména sméru otvirani dveri

Dulezité K provedeni nasledujiciho postupu
doporucujeme pfizvat dal$i osobu, ktera bude
dvefe spotiebite v pribéhu prace drzet.

Chcete-li zménit smér otvirani dvefi, postu-
pujte takto:
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6. VySroubujte Sroub

a zaSroubujte ho na
opacné strané.

7. Namontujte zavés
na opacné strané.

8. NaSroubuijte pra-

vou nozicku.

1. Vytéhnéte zastréku
ze sitové zasuvky.

2. VySroubujte dva
Srouby na zadni stra-
né.

3. Horni desku po-
sufite dozadu a zved-
néte ji.

4. OdSroubujte levou

nozicku.

5. VySroubujte Srouby

z dolniho dvefniho

zavésu. Odstrante

zavés. Pfemistéte

Cep ve sméru Sipky

15. Odstrarite a opét

namontuijte drzadlo
na opacnou stranu.
16. Postavte
spotfebi¢ na misto,
vyrovnejte jej, pockej-
te alespon Ctyfi hodi-
ny a poté jej zapojte

9. VySroubuijte Srouby 11. Utdhnéte zavés.
z horniho dvefniho

z4avésu.

10. Odstrarite zavés.

Premistéte Cep ve

sméru Sipky. Namon-

tujte zavés na opac-

né strané.

1) Pfedpoklada-li se

Na zavér zkontrolujte nasleduijici:

« VS8echny Srouby jsou dotazené.

* Dvefe se dobfe otviraji i zaviraji.

Pfi nizké okolni teploté (napf. v zimé) se ma-
Ze stat, Ze tésnéni nebude dokonale doléhat.
V takovém pfipadé pockejte, az tésnéni sa-
mo pfilne.
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do elektrické zasuv-
12. Horni desku vrat-  ky.
te na misto.

13. Posuirite ji

dopfedu.

14. VySroubujte dva
Srouby na zadni stra-

né.

Pokud nechcete zménu sméru otvirani dvefi

sko poprodejniho servisu. Odbornik z popro-
dejniho servisu provede zménu sméru otevi-
rani dvefi na vaSe naklady.
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Zména sméru otvirani dvefi mraznicky

Pripojeni k elektrické siti

Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti az po
ovéfeni, Ze napéti a frekvence uvedené na
typovém 8&titku odpovidaji napéti v domaci si-
ti.

Spotfebi¢ musi byt podle zakona uzemnén.
ZastrCka napajeciho kabelu je k tomuto uéelu
vybavena pfisluSnym kontaktem. Pokud neni

Poznamky k zivotnimu prostredi

Symbol g na vyrobku nebo jeho baleni
udava, ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do shérného
mista pro recyklaci elektrického a
elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomUGzete zabranit
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domaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi¢ k samostatné-
mu uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v
pfipadé nedodrzeni vy$e uvedenych pokynd.
Tento spotrebic je v souladu se smérnicemi
EHS.

1

negativnim disledkdm pro Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, které by jinak byly zplsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku.
Podrobné&jsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku zjistite u pFislusného mistniho Ufadu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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/AN Biztonsagi informaciok

Sajat biztonsaga és a helyes hasznalat bizto-
sitasa érdekében a készilék iizembe helye-
zése és els6 hasznalata el6tt olvassa ét fi-
gyelmesen ezt a hasznalati utmutatot, bele-
értve a tippeket és figyelmeztetéseket is. A
sziikségtelen hibak és balesetek elkerilése
érdekében fontos annak biztositasa, hogy
mindenki, aki a késziiléket haszndlja, jol is-
merje annak mikodését és biztonsagos
hasznalatat. Orizze meg ezt a hasznalati ut-
mutatot, és ha a késziiléket elajandékozza
vagy eladja, az utmutatét is mellékelje hozz4,
hogy annak teljes élettartaman keresztil min-
denki, aki hasznalja, megfelel® informaciok-
kal rendelkezzen annak hasznalatat és biz-
tonsagéat illetéen.

Az emberi élet és a vagyontargyak biztonsa-
ga érdekében tartsa be a jelen haszndlati ut-
mutatéban szereplé ovintézkedéseket, mivel
a gyarté nem felel6s az ezek elmulasztasa
miatt bekdvetkezd karokért.

Gyermekek és fogyatékkal é16
személyek biztonsaga

+ A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis ké-
pességi, illetve megfelel6 tapasztalatok és
ismeretek hijan [évé személyek (beleértve
a gyermekeket is) hasznalhassak, hacsak
a biztonsagukeért felel6s személy nem biz-
tosit szamukra felligyeletet és utmutatast a
késziilék hasznalatara vonatkozoan.
Gondoskodni kell a gyermekek felligyeleté-
rél annak biztositasa érdekében, hogy ne
jatsszanak a késziilékkel.

* Minden csomagoléanyagot tartson a gyer-
mekektél tavol. Fulladasveszélyesek.
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A véltoztatasok jogat fenntartjuk.

+ A készilék kiselejtezésekor huzza ki a du-
gaszt a haldzati aljzatbdl, vagja el a halo-
zati tapkabelt (olyan kozel a késziilékhez,
amennyire csak lehet), és tavolitsa el az aj-
tét annak megel6zése érdekében, hogy a
jatsz6 gyermekek aramitést szenvedjenek,
vagy magukat a késziilékbe zarjak.

+ Ha ez a magneszaras ajtdval ellatott ké-
szllék egy rugézaras (kilincses) ajtéval
vagy fedéllel ellatott régi késziilék helyére
kertll, akkor ne felejtse el a régi késziilék
kidobasa el6tt hasznalatra alkalmatlanna
tenni a rugos zarat. Ennek az a célja, hogy
gyerekek ne tudjanak bennrekedni a ké-
szulékben.

Altalanos biztonsagi tudnivalok
& Vigyazat
A készllékhazon vagy a beépitett szerkeze-

ten lévd szell6zdnyilasokat tartsa akadaly-
mentesen

» A készilék rendeltetése élelmiszerek és/
vagy italok tarolasa a normal haztartasban,
amint azt a jelen hasznalati Utmutaté is-
merteti.

* Ne hasznaljon mechanikus szerkezetet
vagy mesterséges eszkdzoket a leolvasz-
tasi folyamat elésegitésére.

» Ne mikddtessen mas elektromos készlé-
ket (példaul fagylaltkészité gépet) hiitébe-
rendezések belsejében, hacsak ezt a gyar-
t6 kifejezetten jova nem hagyja.

+ Ugyelien arra, hogy ne sériiljon meg a hi-
toékor.

* |zobutan (R600a) hiitéanyagot tartalmaz a
készllék hiitékore, ez a kdrnyezetre cse-
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keély hatast gyakorlo, természetes gaz,

amely ugyanakkor gyulékony.

A késziilék szallitasa és lizembe helyezése

soran bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hi-

tékoér semmilyen 6sszetevje nem sérilt

meg.

Ha a hiit6kér megseértiilt:

— kerllje nyilt lang és tlzgyuijtd eszkdzok
hasznalatat

— alaposan szell6ztesse ki azt a helyisé-
get, ahol a késziilék talalhato

» Veszélyes a termék miszaki jellemzdit
megvaltoztatni vagy a terméket barmilyen
maédon atalakitani. A haldzati tapkabel bar-
milyen sérilése rovidzarlatot, tiizet vagy
aramutést okozhat.

Vigyazat A veszélyhelyzetek megel6zé-

se érdekében mindenféle elektromos
részegyseég (halozati tapkabel, dugasz,
kompresszor) cseréjét hivatalos szervizképvi-
selének vagy szakképzett szervizmunkatars-
nak kell elvégeznie.

1. A haldzati tApkabelt nem szabad meg-
hosszabbitani.

2. Ugyeljen arra, hogy a halozati dugaszt
ne nyomja 6ssze vagy karositsa a ké-
szlilék hatlapja. Az 6sszenyomott vagy
sérllt halozati dugasz tulmelegedhet
és tlzet okozhat.

3. Gondoskodjon arrél, hogy a késziilék
halozati dugasza hozzaférhetd legyen.

4. Ne huzza a halozati kabelt.

5. Ha a hélézati aljzat ki van lazulva, ne
csatlakoztassa a halézati dugaszt. Ara-
mités vagy tliz veszélye.

6. Nem szabad miikodtetni a készliléket,
ha a belsd vilagitas lampaburaja nincs
a helyén (ha van a készlléken).

+ Ez a készilék nehéz. Mozgatasakor kordil-
tekintéssel jarjon el.

* Ne szedjen ki semmit a fagyasztdbdl, és ne
is érjen hozza ilyenekhez, ha a keze ned-
ves vagy vizes, mivel ez a bérséruléseket,
illetve fagyas miatti égési sértléseket ered-
ményezhet.
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* Ne tegye ki hosszu id6n keresztil kozvet-
len napsitésnek a késziléket.

* Az ebben a készulékben miikddd izzélam-
pak (ha vannak ilyenek a késziilékben) ki-
zarolag haztartasi eszkdzokhoz kifejlesz-
tett, kllonleges fényforrasok. Nem alkalma-
sak helyiségek megvilagitasara.

Napi hasznalat

* Ne tegyen meleg edényt a készulék mia-
nyag részeire.

* Ne taroljon gyulékony gazt vagy folyadékot
a készulékben, mert azok felrobbanhatnak.

* Ne tegyen élelmiszereket kdzvetlendl a
hatso falon 1évd levegbkimenet elé. (Ha a
késziilék Frost Free rendszer()

+ A fagyasztott élelmiszert kiolvasztas utan
tobbé nem szabad Ujra lefagyasztani.

» Az elérecsomagolt fagyasztott élelmiszere-
ket az élelmiszergyart6 utasitasaival 6ssz-
hangban tarolja.

* A készilék gyartéjanak tarolasra vonatko-
z6 ajanlasait szigortan be kell tartani. Ol-
vassa el az idevonatkoz6 utasitasokat.

* Ne tegyen szénsavas italokat a fagyaszto-
ba, mert nyomas keletkezik a palackban,
ami miatt felrobbanhat és kart okozhat a
készllékben.

» A jégnyaloka fagyasbol eredd egéseket
okozhat, ha rogton a készlilékbél kivéve
enni kezdik.

Apolas és tisztitas

» A karbantartas elétt kapcsolja ki a készUlé-
ket, és a huzza ki a vezetéket a fali aljzat-
bél.

* Ne tisztitsa a készililéket fémtargyakkal.

* Ne hasznaljon éles targyakat a dérnek a
készilekrél torténd eltavolitasahoz. Hasz-
naljon mlanyag kaparokeést.

* Rendszeresen vizsgalja meg a hiitészek-
rényben a leolvadt viz szdméara kialakitott
vizelvezet6t. Szlikség esetén tisztitsa meg
a vizelvezet6t. Ha a vizelvezet6 el van za-
rodva, a viz 6sszegyllik a készilék alja-
ban.
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Uzembe helyezés

Fontos Az elektromos héldzatra valo
csatlakoztatast illetéen kdvesse a megfeleld
fejezetek Utmutatasat.

» Csomagolja ki a késziiléket, és ellendrizze,
vannak-e sériilések rajta. Ne csatlakoztas-
sa a késziiléket, ha sérllt. Az esetleges sé-
riléseket azonnal jelentse ott, ahol a ké-
szliléket vasarolta. llyen esetben &rizze
meg a csomagolast.

+ Ajanlatos legalabb négy orat varni a készi-
Iék bekotésével és hagyni, hogy az olaj vis-
szafolyjon a kompresszorba.

+ Megfelel6 levegbéaramlast kell biztositani a
készilék korul, ennek hianya tdlmelege-
déshez vezet. Az elégséges szell6zés elé-
rése érdekében kdvesse a vonatkozo
lzembe helyezési utasitasokat.

« Amikor csak lehetséges, a készlék hatlap-
ja fal felé nézzen, hogy el lehessen kertini
a forr6 alkatrészek (kompresszor, konden-
zator) megérintését vagy megfogasat az
esetleges égési sérillések megel6zése ér-
dekében.

+ A késziléket nem szabad radiatorok vagy
tzhelyek kézelében elhelyezni.

+ Ugyeljen arra, hogy a halézati dugasz hoz-
zaférhetd legyen a készlilék telepitése
utan.

Miikodés

Bekapcsolas

lllessze a csatlakozédugét a haldzati aljzatba.
Forgassa a hdmérséklet-szabalyozot az 6ra-
mutato jarasaval megegyezé iranyban egy
kdzepes bedllitasra.

Kikapcsolas

A készlilék kikapcsolasahoz forgassa a hé-
mérséklet-szabalyozé6t "O" allasba.
Hoémérséklet-szabalyozas

A hémérséklet szabalyozasa automatikusan
torténik.

A késziilék izemeltetéséhez a kdvetkezdk
szerint jarjon el:
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» Csak ivdvizhaldzatra csatlakoztathato (Ha
fel van szerelve vizcsatlakozoval).

Szerviz

» Akészilék szervizeléséhez szlikséges
minden villanyszerelési munkat szakkép-
zett villanyszerel6nek vagy kompetens sze-
meélynek kell elvégeznie.

» Akészuléket kizardlag arra felhatalmazott
szervizkdzpont javithatja, és csak eredeti
pétalkatrészek hasznalhatok.

Kornyezetvédelem

Ez a késziilék sem a hiit6folyadék-kerin-

get6 rendszerben, sem a szigetel6
anyagokban nem tartalmaz az ézonréteget
karosité gazokat. A készlléket nem szabad a
lakossagi hulladékkal és szeméttel egytt ki-
dobni. A szigetel6hab gyulékony gazokat tar-
talmaz: a készliléket a helyi hatésagoktol be-
szerezhetd vonatkozo rendelkezésekkel
dsszhangban kell hulladékba helyezni. Vi-
gyazzon, ne sériiljon meg a hiitéegység, ki-
I6ndsen hatul a hécseréld kornyéke. A készu-
Iéken hasznalt és £ szimbélummal megjeldlt
anyagok Ujrahasznosithatdak.

» Forgassa a hdmérséklet-szabalyozot az
alacsonyabb beallitasok felé, hogy minima-
lis hiitést érjen el.

* Forgassa a h6mérséklet-szabalyozét a ma-
gasabb beallitasok felé, hogy maximalis
hitést érjen el.

Altalaban egy kdzepes beallitas a legin-
kabb megfeleld.

A pontos beallitas kivalasztasakor azonban
szem el6tt kell tartani, hogy a készilék belse-
jében uralkodé hémérséklet az alabbi ténye-
z6ktol fligg:

* szobahdmérséklet
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+ az ajtényitasok gyakorisaga
+ atarolt élelmiszer mennyisége
+ akészilék helye.

Fontos Ha a kérnyezeti hdmérséklet magas,
vagy a készllék a maximalis hatarig meg van
terhelve, a hiit6szekrényt pedig a

Els6 hasznalat

A késziilék belsejének tisztitasa

A késziilék legels6 hasznalata el6tt mossa ki

a készilék belsejét semleges szappanos lan-
gyos vizzel, hogy eltavolitsa a tokéletesen (j

termékek tipikus szagat, majd alaposan sza-

ritsa ki.

Napi hasznalat

Friss élelmiszerek lefagyasztasa

A fagyasztdérekesz alkalmas friss élelmisze-
rek lefagyasztasara, valamint fagyasztott és
mélyh(itott élelmiszerek hosszu tavu tarolasa-
ra.

Friss élelmiszerek lefagyasztasahoz nem
szlikséges megvaltoztatnia a kozepes bealli-
tast.

Azonban gyorsabb fagyasztasi miivelet érde-
kében forgassa a h6mérséklet-szabalyozét a
magasabb bedllitasok felé, hogy maximalis
hitést érjen el.

Fontos llyen feltételek mellett a hiitérekesz
hémérséklete 0°C ala eshet. Ha ez torténik,
allitsa a hémeérséklet-szabalyozét melegebb
beallitasra.

Fagyasztott élelmiszerek tarolasa

Az elsé inditaskor, illetve hosszabb hasznala-
ton kivdli idé utan, miel6tt az élelmiszereket a
rekeszbe pakolna, Gizemeltesse legalabb 2
oraig a késziiléket a magasabb beallitaso-
kon.

Fontos Véletlenszeriien, példaul
aramkimaradas miatt bekovetkez6 leolvadas
esetén, amikor az aramsziinet hosszabb
ideig tart, mint az az érték, amely a miszaki
jellemz&k kdzott a "felolvadasi id6" alatt fel
van tintetve, a felolvadt éleimiszert gyorsan
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legalacsonyabb értékre allitottak be,
eléfordulhat, hogy folyamatosan hit, s emiatt
dér képzddik a belsé falan. Ebben az esetben
a tarcsat a legmagasabb hémérsékleti
értékre kell allitani az automatikus
jégmentesités elinditasahoz, ezzel pedig
csokkentett energiafogyasztast lehet elérni.

Fontos Ne hasznéljon mosdszereket vagy
suroléporokat, mert ezek megsérthetik a felu-
letét.

el kell fogyasztani, vagy azonnal meg kell
fézni, majd pedig a (kihdlés utan) ujra
lefagyasztani.

Kiolvasztas

A mélyfagyasztott vagy fagyasztott élelmisze-
rek hasznalat el6tt a hiitérekeszben vagy
szobah&mérsékleten kiolvaszthatok, attdl flig-
gben, hogy mennyi idé all rendelkezésre eh-
hez a mivelethez.

A kisebb darabok még akar fagyasztott alla-
potban, kdzvetlenll a fagyasztobol kivéve is
megfézhetdk: ebben az esetben a f6zés ideje
meghosszabbodik.

Mozgathaté polcok

A hi(toszekrény falai
tébb sor csuszdsin-
nel vannak ellatva,
hogy a polcokat tet-
szés szerinti helyre
lehessen tenni.
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Az ajté polcainak elhelyezése

Ha kulénb6zd mére-
t0 élelmiszercsoma-

gok tarolasanak sze-
retne helyet biztosi-

tani, az ajtépolcokat

kilénb6zd magassa-
gokba allithatja.

Fokozatosan huzza
a polcot a nyilakkal
jeldlt iranyba, amig
ki nem szabadul,

majd szikség sze-
rint tegye Uj helyre.

Hasznos javaslatok és tanacsok

Normal miikodéssel jaré6 hangok

+ Esetleg egy halk csobogé vagy bugyboré-
kolé hangot is lehet hallani, amikor a hit6-
kdzeget a rendszer a hatsoé tekercseken
vagy vezetéken. Ez normalis jelenség.

* Amikor a kompresszor be van kapcsolva, a
hitészekrényben korbe halad a szivattyu-
zott anyag; ekkor zimmogé és pulzalé zaj
hallatszik a kompresszor fel6l. Ez normalis
jelenség.

* A hétagulas hirtelen recseg6 zajt okozhat.
Ez egy természetes, veszélytelen fizikai je-
lenség. Ez normalis jelenség.

* A kompresszor ki- vagy bekapcsolasakor
hallani lehet a h6mérséklet-szabalyozé
halk kattanasat. Ez normdlis jelenség.

Energiatakarékossagi otletek

* Ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a feltétlenil sziikségesnél tovabb
nyitva.

* Ha a koérnyezeti h6mérséklet magas, a hé-
meérséklet-szabalyoz6 magas beallitason
van, és a készulék teljesen meg van téltve,
be, eléfordulhat, hogy a kompresszor folya-
matosan Uzemel, ami miatt jég vagy dér
képzd6dik a parologtatén. Ha ez bekovetke-
zik, forgassa a hémérséklet-szabalyozot
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alacsonyabb beallitasokra, hogy lehetévé
tegye az automatikus leolvasztast, és igy
takarékoskodjon az aramfogyasztassal.

Otletek friss élelmiszerek hiitéséhez

A legjobb teljesitmény elérése érdekében:

* ne taroljon meleg ételt vagy parolgd folya-
dékot a hiit6szekrényben

+ takarja le vagy csomagolja be az élelmi-
szereket, kildndsen ha valamelyiknek erds
az aromaja

* ugy helyezze be az ételeket, hogy a levegd
szabadon korbe tudja jarni 6ket.

Otletek a hiitészekrény hasznalatahoz

Hasznos tanacsok:

Hus (minden fajtaja): csomagolja nejlonzacs-
koba és helyezze a zoldséges fiok feletti
liveglapra.

Biztonséagi okokbdl ne tarolja egy vagy két
napnal hosszabb ideig ily médon a hust.
Készételek, hidegtalak stb.: ezeket le kell ta-
karni, majd barmelyik polcon elhelyezhetdk.
Gyumolcsok és zoldségek: alaposan meg kell
Oket tisztitani és szamukra kildn biztositott fi-
ok(ok)ban elhelyezni.

Vaj és sajt: specialis légmentes tartéedé-
nyekbe kell helyezni, vagy aluféliaba vagy
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nejlonzacskokba csomagolni éket, és a lehe-
t6 legtdbb levegét kiszoritani korilottik.
Tejeslivegek: legyen kupakjuk, és tarolja 6ket
az ajtd palacktarto rekeszében.

Ha a banan, krumpli, hagyma vagy fokhagy-
ma nincs becsomagolva, tilos 6ket a hiit6-
szekrényben tartani.

Otletek fagyasztashoz

Ha a legjobban szeretné hasznositani a fa-
gyasztasi eljarast, tartson be néhany fontos
ajanlast:

+ az adatlapon megtekintheti azt a maximalis
élelmiszer-mennyiséget, amely 24 6ran be-
IUl lefagyaszthato;

+ afagyasztasi folyamat 24 érat vesz igény-
be. Ez alatt az id6szak alatt nem szabad
tovabbi fagyasztasra varo élelmiszert be-
tenni;

+ csak elsd osztalyu, friss és alaposan meg-
tisztitott élelmiszereket fagyasszon le;

+ készitsen kisebb adag ételeket, hogy gyor-
san és teljesen megfagyjanak, és hogy a
késébbiekben csak a kivant mennyiséget
kelljen felolvasztani;

+ csomagolja az ételt alufoliaba vagy fol-
packba, és ellenérizze, hogy sikerilt-e a
csomagolassal kizarni a levegét;

* ne hagyja, hogy a friss, még meg nem fa-
gyott élelmiszerek hozzaérjenek a mar le-
fagyasztott adagokhoz, mert kiildnben az
utébbiaknak megemelkedik a h6mérsékle-
te;

Apolas és tisztitas

Figyelem Barmilyen karbantartasi
mivelet el6tt aramtalanitsa a késziléket
a halozati csatlakoz6dugé kihuzasaval.

Ennél a késziiléknél szénhidrogén van a
hiitéegyseégben; ezért csak megbizott
szerel6 végezhet rajta karbantartast, és tolt-
heti fel djra.
Id6északos tisztitas
A késziiléket rendszeresen tisztitani kell:
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* a zsirszegény ételeket kdnnyebben és hos-
szabb ideig lehet tarolni, mint a zsirosakat;
a so csOkkenti az élelmiszerek élettarta-
mat;

* ha a vizb6l képz6dott jeget a fagyasztdre-
keszbdl torténd kivétel utan rogton fo-
gyasztani kezdik, fagyasbol eredd égési
sérliléseket okozhat a b6ron;

 ajanlatos minden egyes csomagon feltiin-
tetni a lefagyasztas datumat, hogy nyomon
lehessen kovetni a tarolasi idoket.

Otletek fagyasztott éleimiszerek
tarolasahoz

Annak érdekében, hogy a legjobb teljesit-

ményt érje el a késziiléknél:

+ ellenbrizze, hogy a kereskedelmileg lefa-
gyasztott élelmiszereket megfelelden tarol-
ta-e az elado;

+ gondoskodjon réla, hogy a fagyasztott élel-
miszerek a lehet legrévidebb id6n beldl el-
keriljenek az élelmiszeriizletbél a fagyasz-
téba;

* ne nyitogassa gyakran az ajtét, illetve ne
hagyja a feltétlenil sziikségesnél tovabb
nyitva;

* a kiolvasztott élelmiszerek nagyon gyorsan
romlanak, és nem fagyaszthatok vissza;

* ne lépje tul az élelmiszergyarto altal feltlin-
tetett tarolasi id6tartamot.

+ akészilék belsejét és a tartozékokat lan-
gyos vizzel és egy kevés semleges moso-
gatoszerrel tisztitsa meg.

* rendszeresen ellenérizze az ajtotdmitése-
ket, és tordlje tisztara, hogy biztositsa azok
tisztasagat és szennyez6désmentességét.

« gondosan oblitse le és szaritsa meg.
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Fontos Ne huzza meg, ne mozgassa és ne
sértse meg a késziilékhazban lévé csdveket
és/vagy kabeleket.

Soha ne hasznaljon mosoészereket,
suroloporokat, erételjesen illatositott
tisztitoszereket vagy viaszos
polirozoszereket a beltér tisztitasahoz, mivel
ezek karositjak a fellletet, és erételjes illatot
hagynak maguk utan.

Tisztitsa meg a kondenzatort (fekete racs),
majd a késziilék hatuljan 1évé kompresszort
egy kefével. Ezzel a mivelettel javithatja a
készllék teljesitményét, és csokkentheti az
aramfogyasztast.

Fontos Ugyeljen arra, hogy ne sériiljon meg
a hatérendszer.

Szamos konyhai fellilettisztitd olyan vegysze-
reket tartalmaz, amelyek megtamadhatjak/ka-
rosithatjdk a készllékben hasznalt mianya-
gokat. Ebbél az okbdl javasoljuk, hogy a ké-
szlilék kiils6 fellletét kizarélag meleg vizzel
tisztitsa, amelyhez egy kevés mosogatészert
adott.

A tisztitds utan csatlakoztassa a készlléket a
taphalézathoz.

A hitoszekrény leolvasztasa

Rendeltetésszerl hasznalat kozben a dér
minden alkalommal automatikusan leolvad a
hatdrekesz parologtatéjardl, amint leéll a
kompresszor. A jégmentesitéssel keletkezett
viz a készllék hatuljan a kompresszor felett
egy valyun keresztil belefolyik egy kilonle-
ges tartalyba, és ott elparolog.

Fontos, hogy a hltészekrény-csatorna ko-
zepén lathato lefolyonyilast, amely a jégmen-
tesitésbdl szarmazo vizet befogadja, rend-
szeresen megtisztitsa, nehogy a viz tulfolyjon
és racsopdgjon a készllékben 1évd élelmi-
szerekre. Hasznalja a kapott specialis tiszti-
tot, amely mar eleve bent talalhato a lefolyo-
nyilas belsejében.
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A fagyaszt6 leolvasztasa

Bizonyos mennyiségli dér mindig képzé-
dik a fagyaszt6 polcain és a fels6 rekesz
kordl.

Fontos Olvassza le a fagyasztét, amikor a
zUzmararéteg vastagsaga meghaladja a 3-5
mm-t.

A zizmara eltavolitasahoz a kdvetkez6 lépé-
seket hajtsa végre:

1. Kapcsolja ki a készuléket.

2. Szedjen ki minden tarolt élelmiszert, cso-
magolja 8ket tébb réget ujsagpapirba, és
tegye hideg helyre.

3. Az ajtét hagyja nyitva.

4. A jégmentesités befejezése utan szaritsa
ki alaposan a késziilék belsejét, és dugja
vissza a dugot.

5. Kapcsolja be a készlléket.

6. Allitsa be a hdmérséklet-szabalyozét a
maximalis hideg elérésére, és lizemeltes-
se a készliléket két-harom oran keresztiil
ezen a beallitason.

7. Pakolja vissza a kordbban kiszedett élel-
miszereket a rekeszbe.

Fontos Soha ne prébalja meg éles
fémeszkdzok segitségével lekaparni a jeget a
parologtatorol, mert megsértheti. Ne
hasznaljon mechanikus szerkezetet vagy
mesterséges eszkdzoket az olvasztasi
folyamat el6segitésére, ha azokat a gyarté
nem ajanlja. Ha a jégmentesités alatt a
fagyasztott élelmiszercsomagoknak
megemelkedik a hémérséklete, emiatt
lerovidilhet a biztonsagos tarolasi
élettartamuk.
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A késziilék lizemen kiviil helyezése
Amikor a készliléket hosszabb id6én keresztul
nem hasznaljak, tegye meg az alabbi 6vintéz-
kedéseket:

+ valassza le a késziiléket a taphalozatrol;
+ vegye ki az 6sszes élelmiszert;

+ olvassza le (évente javasolt) és tisztitsa
meg a készlléket és az dsszes tartozékot

Mit tegyek, ha...

Vigyazat A hibaelharitas megkezdése
elétt huzza ki a halézati dugaszt a fali
aljzatbal.
Csak szakképzett villanyszerel6 vagy
kompetens személy végezhet el barmilyen

» hagyja résnyire nyitva az ajtét/ajtékat, hogy
ne képzddjenek kellemetlen szagok.

Ha a fagyasztot bekapcsolva hagyja, kérjen

meg valakit, hogy alkalmanként ellenérizze,

nehogy egy aramkimaradas esetén a benne

Iévé élelmiszer tdnkremenijen.

olyan hibaelharitast, amely nem szerepel a
jelen kézikdnyvben.

Fontos Normal hasznalat k6zben a bizonyos
hangok hallhatok (kompresszor, hiitéfolyadék
aramlasa).

Lehetséges ok Megoldas

A késziilék nem miiko-
dik. A lampa nem miiko-
dik.

A halézati dugasz nincs he-
lyesen csatlakoztatva a halo-

zati aljzatba.

A készllék nem kap aramot.
Nincs fesziiltség a haldzati alj-

zatban.

A lampa nem miikodik.
ban van.

A [dmpa hibas.

A kompresszor folyama-

tosan miikodik. beallitva.

Az ajtd nincs jol becsukva.

Tul gyakori az ajté nyitogata-

sa.

A termékhémérséklet til ma-

gas.
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A késziilék ki van kapcsolva.

A lampa készenléti izemmadd-

A hémérséklet nincs helyesen

Kapcsolja be a késziiléket.

Csatlakoztassa a hal6zati du-
gaszt helyesen a halézati alj-
zatba.

Csatlakoztasson egy masik
elektromos készuléket a halo-
zati aljzatba.

Forduljon szakképzett villany-
szerel6hoz.

Zarja be és nyissa ki az ajtot.

Olvassa el az "lzz6 kicserélé-
se" c. szakaszt.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

Olvassa el "Az ajté bezarasa"
c. szakaszt.

Ne hagyja nyitva az ajtét a
sziikségesnél hosszabb id6n
at.

Hagyja, hogy a termékhdémér-
séklet a szobahémérsékletre
csOkkenjen a tarolas elétt.
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Lehetséges ok Megoldas

Viz folyik le a hiit6szek-
rény hatlapjan.

Viz folyik be a hiitoszek-
rénybe.

Viz folyik a padléra.

A készillékben a hémér-
séklet tul alacsony.

A késziilékben a h6mér-
séklet tul magas.

Az izz6 cseréje

A szobahdémeérséklet tul ma-
gas.

Az automatikus leolvasztasi
folyamat soran a zGzmara le-
olvad a hatlapon.

A vizkifoly6 eltomddott.

Az élelmiszerek megakada-
lyozzak, hogy a viz a vizgydj-
tébe folyjon.

A leolvasztasi vizkifolyd nem
a kompresszor folotti parolog-
tato talcahoz csatlakozik.

A hémérséklet-szabalyozo
nincs helyesen beallitva.

A hémérséklet-szabalyozo
nincs helyesen beéllitva.

Az ajtd nincs jél becsukva.

A termékhémérséklet tul ma-
gas.

Tul sok termék van tarolva
egy id6ben.

Nincs hideglevegé-keringetés
a készulékben.

Csokkentse a szobahémérsék-
letet.

Ez normalis jelenség.

Tisztitsa ki a vizkifolyot.

Ugyelijen ra, hogy a termékek
ne érjenek a hatso falhoz.

Csatlakoztassa a leolvasztasi
vizkifolydt a parologtato talca-
hoz.

Allitson be magasabb hémér-
sékletet.

Allitson be alacsonyabb hémér-
sékletet.

Olvassa el "Az ajt6 bezarasa"
c. szakaszt.

Hagyja, hogy a termékhémér-
séklet a szobahémérsékletre
csOkkenjen a tarolas elétt.

Téroljon kevesebb terméket
egy id6ben.

Gondoskodjon arrol, hogy le-
gyen hidegleveg6-keringetés a
késztulékben.

6. Csavarja be a lampaburkolatot rogzité

Ha ki kivanja cserélni az izz6t, hajtsa végre a
kovetkez6 lépéseket:

1. Valassza le a készlléket a hal6zatrdl.

2. Csavarja ki a lampaburkolatot rogzité
csavart.

3. Akassza le a mozg6 részt az dbran latha-
t6 médon megnyomva azt.

4. Cserélje ki az izz6t egy ugyanolyan telje-
sitményd, kifejezetten haztartasi készilé-
kekhez tervezett izzéra (a maximalis tel-
jesitmény megtekinthetd a ldmpa fede-
Ién).

5. ROgzitse a lampaburkolatot a helyére.
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csavart.
Csatlakoztassa ismét a készliléket.

Nyissa ki az ajtot, és ellendrizze le, hogy
a vilagitas bekapcsol-e.
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Az ajté zarodasa 3. Szikség esetén cserélje ki a hibas ajtoto-
1. Tisztitsa meg az ajtotomitéseket. mitéseket. Forduljon a markaszervizhez.

2. Sziikség esetén allitsa be az ajtot. Olvas-
sa el az ,Uzembe helyezés’ c. szakaszt.

Miszaki adatok

Az 1/1998. (I. 12.) IKIM sz. miniszteri rendeletnek megfeleléen

e ararioow 1 zmarassw

Gyart6 védjegye Electrolux

A késziilék kategoriagja Hlt6szekrény - fagyasztérekesszel
Magassag mm 1050 1250
Szélesség mm 550 550
Mélység mm 612 612
Hutotér netto térfogata liter 166 214
Fagyasztotér nettd térfogata  liter 18 18
Energiaosztaly (A++ és G ko- A+ A+

z6tt, ahol az A++ a leghatéko-
nyabb, a G a legkevésbé ha-
tékony)

Villamosenergia -fogyasztas ~ kWh/év 209 228
(24 oras szabvanyos vizsga-

lati eredmények alapjan. A

mindenkori energiafogyasztas

a készllék hasznalatatdl és

elhelyezéstol fiigg.)

Fagyasztotér csillagszam jele A bl
Aramkimaradasi biztonsag ora 11 11
Fagyasztasi teljesitmény kg/24 6ra 2 2
Klimaosztaly SN-N-ST SN-N-ST
Fesziltség Volt 230 230
Zajteljesitmény dB/A 40 40
Beépitheto Nem Nem

A miszaki adatok megtalalhatdk a készllék
belsejében bal oldalon Iévé adattablan és az
energiatakarékosséagi cimkén.

Uzembe helyezés

Figyelem A késziilék Gzembe helyezése
elétt figyelmesen olvassa el a

WWW.Zanussi.com 35



"Biztonsagi informaciok" c. szakaszt sajat
biztonsaga és a készilék helyes
lzemeltetése érdekében.

Elhelyezés

Ez a készllék szaraz, jol szell6z6 helyiségek-
ben (pl. pincében vagy garazsban) hasznal-
hatd. Az optimélis teljesitmény érdekében
olyan helyen haszndlja a készlléket, amely-
nek kdrnyezeti h6mérséklete megfelel annak
a klimabesorolasnak, amely a készulék adat-
tablajan fel van tlntetve:

Kornyezeti hdmérséklet

SN +10°C és + 32°C kozott
N +16°C és + 32°C kozott
ST +16°C és + 38°C kozott
T +16°C és + 43°C kozott

Hatsé tavtartok

A dokumentaciot tartalmazé zacskéban talal-
hato két tavtartd, amelyeket az &bran lathatd
maédon kell felszerelni.

1. lllessze a tavtar-
tokat a furatok-
ba. Gy6z6djon
meg arrol, hogy
anyil (A) a ké-
pen lathatd mo-
don van pozicio-
nalva.

2. Forgassael az
6ramutato jara-
saval ellentétes
iranyba a tavtar-
tokat 45°-kal,
amig a helylkre
nem zarnak.
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Vizszintbe allitas

Amikor elhelyezi a
készuléket, Ugyeljen
arra, hogy vizszint-
ben alljon. Ez az alul
eldl talalhato két
szabdlyozhato 1&4b
(2) segitségével ér-
het6 el. Sziikség
esetén bedllithatja a
labakat a tavtarto (1)
eltavolitasaval.

Elhelyezés

A késziiléket minden héforrastol, példaul ra-
diatortol, kazantol, kdzvetlen napsuitéstél stb.
tavol kell izembe helyezni. Gondoskodjon ar-
rél, hogy a levegd szabadon dramolhasson a
készilék hatoldala kérul. Ha a készuléket egy
falra flggesztett egység ala helyezi, a legjobb
teljesitmény érdekében a késziilék felsé lapja
és a fali egység kozott legalabb 100 mm ta-
volsagot kell hagyni. Azonban az az idealis,
ha a készlléket nem egy falra fliggesztett
egység alatt helyezi el. A pontos vizszintbe
allitas a készilék aljan talalhato egy vagy
tébb allithato lab révén biztosithato.

Ha a készuléket sarokban helyezi el, és a
zsanérokkal ellatott oldala néz a fal felé, a fal
és a készulék kdzotti thvolsagnak minimum
10 mm-nek kell lennie annak érdekében,
hogy az ajtét annyira ki lehessen nyitni, hogy
a polcokat ki lehessen venni.
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& Vigyazat valasztani a halézati aramkorrél, ezért a
dugasznak az Uzembe helyezés utan
kénnyen elérhetd helyen kell lennie.

Az ajté nyitasi iranyanak megforditasa

Fontos Azt javasoljuk, hogy a kdvetkezé
mUiveleteket egy masik személy segitségével
végezze, aki a készlilék ajtoit a miveletek
soran megtartja.

Az ajté nyitdsi iranyanak megvaltoztatdsahoz

Gondoskodni kell arrol, hogy a késziiléket végezze el az aldbbi lépéseket:

probléma esetén haladéktalanul le lehessen
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6. Csavarozza ki a

csavart, és tegye at
az ellenkez§ oldalra.
7. Szerelje fel a zsa-
nért az ellenkez6 ol-
dalon.

8. Szoritsa meg a ké-
szUlék jobb labat.

3. Nyomja hatra a te-
t6t, és emelje fel.

1. Hlzza ki a halézati
kabel dugaszat a
csatlakozoaljzatbol.
2. Csavarozza ki
mindkét csavart a
hatsé oldalon.

4. Csavarja ki a ké-
szilék bal labat.

5. Csavarozza ki az
also ajtézsanér csa-
varjait. Szerelje le a
zsanért. Helyezze at
a csapot a nyil ira-
nyaba

15. Tavolitsa el, és
szerelje fel a foganty-
at!, az ellenkezd ol-
dalra.

16. Allitsa vissza a
készliléket az eredeti
helyzetébe, allitsa
vizszintbe, és varjon

11. Hizza meg a
zsanért.

9. Csavarozza ki a
felsd ajtézsanér csa-
varjait.

10. Szerelje le a zsa-
nért. Tegye at a csa-
pot a nyil iranyaba.
Szerelje fel a zsanért
az ellenkez6 oldalon.

1) Ha van fogantyu

Hajtson végre egy végso ellenérzést, hogy
megbizonyosodjon a kdvetkez6krol:

* Minden csavar meg van-e huzva.

» Az ajté megfeleléen nyilik és csukddik-e.
Ha a kornyezeti hémérséklet alacsony (pl. té-
len), eléfordulhat, hogy az ajtétomités nem
tapad hozz4 tdkéletesen a szekrénytesthez.
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legalabb négy orat,
12. Tegye vissza a miel6tt csatlakoztatna
tetét a helyére. a halézati vezetéket a
13. Tolja el6re a tet6t. halozati aljzathoz.

14. Csavarozza be

mindkét csavart a

hatsé oldalon.

Ebben az esetben varja meg, amig a tomités
magatol hozzaidomul a szekrénytesthez.

Ha nem szeretné sajat maga végrehajtani a
fenti mlveleteket, forduljon a legkdzelebbi
markaszervizhez. A markaszerviz szakembe-
re koltségtérités ellenében elvégzi az ajtok
nyitasiranyanak megforditasat.
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A fagyasztoajté megfordithatosaga

Elektromos csatlakoztatas

Az elektromos csatlakoztatas el6tt gy6z6djon
meg arrol, hogy az adattablan feltiintetett fe-
szlltség és frekvencia megegyezik-e a haz-
tartasi halozati aram értékeivel.

A készlléket kotelezd foldelni. A elektromos
hélézatba ill6 vezeték dugdja ilyen érintke-
zéssel van ellatva. Ha a haztartasi halozati
csatlakozoaljzat nincs lefoldelve, csatlakoz-

Kornyezetvédelmi tudnivalok

A terméken vagy a csomagolason taldlhato

X

& szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem
kezelhetd haztartasi hulladékként. Ehelyett a
terméket el kell szallitani az elektromos és
elektronikai készilékek ujrahasznositasara
szakosodott megfelel6 begydijt6 helyre.
Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes
hulladékba helyezésérdl, segit megelézni
azokat, a kérnyezetre és az emberi
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tassa a készUlléket az érvényben lévd jogsza-
balyok szerint kilon féldpolushoz, miutan
konzultalt egy képesitett villanyszerel6vel.

A gyarté minden felel6sséget elharit magatdl,
ha a fenti biztonsagi 6vintézkedéseket nem
tartjak be.

Ez a készulék megfelel az EGK iranyelvek-
nek.

1

egészseégre gyakorolt potencialis kedvezétlen
kévetkezményeket, amelyeket ellenkezd
esetben a termék nem megfelel
hulladékkezelése okozhatna. Ha
részletesebb tajékoztatasra van sziiksége a
termék Ujrahasznositasara vonatkozoan,
kérjlk, 1épjen kapcsolatba a helyi
Onkormanyzattal, a haztartasi hulladékok
kezelését végzd szolgalattal vagy azzal a
bolttal, ahol a terméket vasarolta.
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A Informatii privind siguranta

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corecta a aparatului, Thainte de instala-
re si de prima utilizare, cititi cu atentie acest
manual de utilizare, inclusiv recomandarile i
avertismentele cuprinse in el. Pentru a evita

erorile inutile si accidentele, este important sa

va asigurati ca toate persoanele care vor fo-

losi aparatul cunosc foarte bine modul sau de

functionare si caracteristicile de siguranta.
Pastrati aceste instructiuni gi asigurati-va ca
ele vor insoti aparatul in cazul in care este
mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii,
pe intreaga durata de viata a aparatului, sa

fie corect informati cu privire la utilizarea si si-

guranta sa.

Pentru siguranta persoanelor i a bunurilor,
respectati masurile de precautie din aceste
instructiuni de utilizare, deoarece producato-
rul nu este responsabil de daunele cauzate
prin nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor si a persoanelor
vulnerabile

» Acest aparat nu trebuie folosit de persoane

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzo-
riale si mentale reduse, sau lipsiti de expe-
rienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheati sau li s-au dat in-
structiuni in legatura cu folosirea aparatu-
lui, de catre o persoana raspunzatoare
pentru siguranta lor.
Copiii trebuie supravegheati ca sa nu se
joace cu aparatul.

» Nu l&sati ambalajele la indeméana copiilor.
Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul
din priza, taiati cablul de alimentare (cat
mai aproape de aparat) si inlaturati usa,
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astfel incat copiii care se joaca sa nu se
poata electrocuta si sa nu se poata inchide
induntru.

Daca acest aparat, care are garnituri mag-
netice la usa, inlocuieste un aparat mai ve-
chi care are un sistem de Tnchidere cu arc
(zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul
de inchidere Tnainte de a arunca aparatul
vechi. In acest mod nu va putea deveni o
capcana mortala pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la
siguranta

& Avertizare

Mentineti libere deschiderile de ventilare din
carcasa aparatului sau din structura in care
este incorporat.

Acest aparat este destinat pentru conser-
varea alimentelor si/sau a bauturilor in lo-
cuintele normale, agsa cum se arata in
acest manual de instructiuni.

Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte
mijloace artificiale pentru a accelera proce-
sul de dezghetare.

* Nu utilizati alte aparate electrice (de ex.

aparate de inghetata) in interiorul aparate-
lor de racire, decat daca sunt aprobate in
mod special de producator in acest scop.

Nu deteriorati circuitul de racire.

Circuitul de racire al aparatului contine izo-
butan ca agent de racire (R600a), un gaz
natural cu un nivel ridicat de compatibilitate
cu mediul inconjurator, dar care este infla-
mabil.

Tn timpul transportului si instalarii aparatu-
lui, procedati cu atentie pentru a nu dete-
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riora niciuna dintre componentele circuitului
de racire.

Daca circuitul de racire este deteriorat:

— evitati flacarile deschise gi sursele de foc

— aerisiti foarte bine camera in care este
amplasat aparatul
+ Este periculos sa modificati specificatiile
sau sa modificati acest produs, in orice fel.
Deteriorarea cablului de alimentare poate
produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau
electrocutarea.

Avertizare Pentru evitarea oricarui peri-

col, componentele electrice (cablu de ali-
mentare, stecher, compresor, etc.) trebuie in-
locuite numai de catre un tehnician de servi-
ce autorizat si calificat, cu respectarea nor-
melor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie prelun-
git.

2. Verificati daca stecherul este strivit sau
deteriorat de partea din spate a apara-
tului. Un cablu de alimentare strivit sau
deteriorat se poate supraincalzi si poa-
te produce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor steche-
rul aparatului.

4. Nu trageti de cablul de alimentare.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti
stecherul Tn priza. Exista riscul de elec-
trocutare sau incendiu.

6. Aparatul nu trebuie utilizat fara capacul
becului din interior (daca este
prevazut).

» Acest aparat este greu. Trebuie sa proce-
dati cu atentie cand il deplasati.

* Nu scoateti gi nu atingeti alimentele din
compartimentul congelator daca aveti mai-
nile umede sau ude, deoarece in acest
mod pielea se poate zgaria sau poate sufe-
ri degeraturi.

+ Evitati expunerea indelungata a aparatului
la lumina solara directa.

+ Becurile (daca sunt prevazute) din acest
aparat sunt special destinate aparatelor
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electrocasnice. Acestea nu sunt compatibi-
le cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

* Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plas-
tic ale aparatului.

» Nu pastrati gaze si lichide inflamabile in in-
teriorul aparatului, deoarece ar putea ex-
ploda.

* Nu puneti alimentele Tn contact cu fantele
de aerisire de pe peretele din spate. (Daca
aparatul este Frost Free -fara gheatd)

+ Alimentele congelate nu trebuie sa mai fie
congelate din nou dupa ce s-au dezghetat.

» Pastrati alimentele congelate ambalate in
conformitate cu instructiunile producatoru-
lui alimentelor congelate.

* Recomandarile producatorului aparatului
privind conservarea trebuie respectate cu
strictete. Consultati instructiunile respecti-
ve.

* Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate
in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar
acesta ar putea exploda, deteriorand apa-
ratul.

. inghet,ata pe bat poate cauza degeraturi
daca e consumata imediat dupa scoaterea
din aparat.

intretinerea si curatarea

+ Tnainte de a efectua operatiile de intretine-
re, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.

* Nu curatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a in-
departa gheata din aparat. Folositi o razui-
toare din plastic.

» Examinati periodic scurgerea din frigider
pentru a vedea daca exista apa rezultata
din dezghetare. Daca este necesar, curéata-
ti scurgerea. Daca scurgerea este blocata,
apa se va acumula n partea de jos a apa-
ratului.
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Instalarea

Important Pentru racordarea la electricitate
respectati cu atentie instructiunile din
paragrafele specifice.

+ Despachetati aparatul si verificati sa nu fie
deteriorat. Nu conectati aparatul daca este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele
defecte magazinului de unde [-ati
cumparat. In acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda sa asteptati cel putin doua
ore Tnainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curga inapoi in compre-
sor.

» Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata
a aerului in jurul aparatului, in lipsa aces-
teia se poate supraincalzi. Pentru a obtine
o ventilare suficienta, urmati instructiunile
referitoare la instalare.

* Pe cét posibil, spatele aparatului trebuie sa
se afle langa un perete, pentru a evita atin-
gerea partilor calde si a evita riscul de ar-
suri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea
caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului
priza ramane accesibila.

Functionarea

Pornirea

Introduceti stecherul in priza.
Rotiti butonul de reglare a temperaturii in
sens orar, pe o setare medie.

Oprirea

Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de regla-
re a temperaturii pe pozitia "O".

Reglarea temperaturii

Temperatura este reglata automat.

Pentru a pune in functiune aparatul, proceda-

ti dupd cum urmeaza:

« rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai joasa, pentru a obtine o racire
minima.

£

+ Conectati numai la o sursa de apa potabila
(daca se prevede racordarea la o sursa de
apa).

Serviciul de Asistenta Tehnica

» Toate lucrarile electrice necesare pentru in-
stalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o per-
soana competenta.

+ Acest produs trebuie reparat numai centru
de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

Acest aparat nu contine gaze care pot

deteriora stratul de ozon, nici in circuitul
de racire si nici in materialele de izolare. Apa-
ratul nu poate fi aruncat impreuna cu deseuri-
le urbane si cu gunoiul. Spuma izolatoare
contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eli-
minat conform reglementarilor aplicabile ale
autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitatii
de racire, mai ales in spate, langa schimbato-
rul de caldura. Materialele folosite pentru
acest aparat marcate cu simbolul £y sunt re-
ciclabile.

« rotiti butonul de reglare a temperaturii spre
o setare mai mare, pentru a obtine o racire
maxima.

n general, cea mai adecvat este seta-
rea medie.

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie
aleasa tinand cont de faptul ca temperatura
din interiorul aparatului depinde de:

+ temperatura din incapere

+ cat de des se deschide usa

+ cantitatea de alimente conservate
* amplasarea aparatului.
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Important Daca temperatura din incapere
este prea mare sau daca aparatul este
complet incarcat si e setat pe temperaturile
cele mai joase, poate functiona in mod
continuu, iar pe peretele din spate se

Prima utilizare

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oar3,
spalati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a

Utilizarea zilnica

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pen-
tru congelarea alimentelor proaspete si pen-
tru conservarea pe termen lung a alimentelor
congelate.

Pentru a congela alimente proaspete nu e
necesar sa modificati setarea medie.

Cu toate acestea, pentru o congelare mai ra-
pida, rotiti butonul de reglare a temperaturii
spre o setare mai mare, pentru a obtine o
racire maxima.

Important Cu aceasta setare, temperatura
din compartimentul frigider poate scadea sub
0°C. Daca se intampla acest lucru, rotiti
butonul de reglare a temperaturii pe o setare
mai calda.

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de
neutilizare, inainte de a introduce alimentele
in compartiment, lasati aparatul sa functione-
ze timp de cel putin 2 ore la setarile cele mai
mari.

Important Tn cazul dezghetarii accidentale,
de exemplu din cauza unei intreruperi a
curentului, daca curentul a fost intrerupt mai
mult timp decéat valoarea indicata in tabelul
cu caracteristicile tehnice din paragraful
"Timpul de atingere a conditiilor normale de
functionare", alimentele decongelate trebuie
consumate rapid sau trebuie gatite imediat si
apoi recongelate (dupa ce s-au racit).
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formeaza bruma. Tn acest caz, discul trebuie
setat pe o temperatura mai ridicata, pentru a
permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

nlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.

Important Nu folositi detergenti sau prafuri
abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

Dezghetarea

Alimentele congelate, Tnainte de a fi utilizate,
pot fi dezghetate in compartimentul frigider
sau la temperatura camerei, in functie de tim-
pul de care dispuneti pentru aceasta opera-
tiune.

Bucatile mici pot fi gatite congelate, direct din
congelator: in acest caz, durata de coacere
va fi mai mare.

Rafturile detagabile

Pe peretii frigiderului
se afla o serie de
ghidaje, astfel incat
rafturile sa poata fi
pozitionate dupa do-
rinta.
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Pozitionarea rafturilor de pe uga

Pentru a permite
conservarea pache-
telor cu alimente de
diferite dimensiuni,
rafturile de pe usa
pot fi pozitionate la
inaltimi diferite.

Trageti treptat raftul
in sensul sagetilor
pana cand se elibe-
reaza, apoi re-pozi-
tionati-l conform ne-
cesitatilor.

Sfaturi utile

Sunete normale in timpul functionarii

+ Puteti auzi sunete slabe, ca niste galgaituri
sau ca niste bule, cand agentul de racire
este pompat prin tuburile din spate. Acest
lucru este normal.

+ Cand compresorul functioneaza, agentul
de racire este pompat prin circuit, iar de la
compresor se aude un sunet ca un sfarait
sau un zgomot ca de pulsatie. Acest lucru
este normal.

* Dilatarea termica poate cauza un sunet
brusc asemanator cu niste crapaturi. Este
natural, nu un fenomen fizic periculos.
Acest lucru este normal.

» Cand compresorul porneste sau se opres-
te, veti auzi un sunet slab (un "clic") datorat
regulatorului de temperatura. Acest lucru
este normal.

Recomandari pentru economisirea

energiei

* Nu deschideti uga prea des si nu o |asati
deschisa mai mult decét e absolut necesar.

» Daca temperatura camerei este ridicata si
Butonul de reglare a temperaturii este setat
pe temperatura redusa, iar aparatul este
complet incarcat, compresorul poate func-
tiona in mod continuu, iar pe evaporator se
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poate produce brumé sau gheata. Daca se
intdmpl& acest lucru, setati butonul de re-
glare a temperaturii pe o setare mai calda
pentru a permite dezghetarea automata,
economisindu-se astfel energia.

Recomandari pentru conservarea

alimentelor proaspete

Pentru a obtine cele mai bune rezultate:

+ nu puneti alimente calde si nu pastrati lichi-
de care se evapora in frigider

+ acoperiti sau inveliti alimentele, mai ales
daca au un miros puternic

+ pozitionati alimentele astfel incat aerul sa
poata circula liber in jurul lor

Recomandari privind pastrarea in
frigider

Recomandari utile:

Carne (toate tipurile) : ambalati-o in pungi de
polietilena si puneti-o pe raftul de sticla, dea-
supra sertarului pentru legume.

Carnea poate fi conservata in siguranta in
acest mod pentru una sau doua zile maxi-
mum.

Alimente gatite, gustari reci etc.: acestea tre-
buie acoperite si pot fi pastrate pe orice raft.

WWW.Zanussi.com



Legume si fructe: acestea trebuie sa fie bine
curatate si puse in sertarul special (sertarele
speciale) din dotare.

Unt si brAnza: acestea trebuie puse in reci-
piente ermetice sau invelite in folie de alumi-

niu sau in pungi de polietilena pentru a exclu-

de aerul cat mai bine posibil.

Sticle de lapte: acestea trebuie sa aiba dop si

sa fie pastrate in raftul pentru sticle de pe
usa.

Bananele, cartofii, ceapa si usturoiul, daca nu

sunt ambalate, nu trebuie pastrate in frigider.

Recomandari privind pastrarea in
congelator

Pentru a obtine o congelare eficients, iatéd ca-

teva recomandari importante:

+ cantitatea maxima de alimente care poate
fi congelata intr-o perioada de 24 de ore
este indicata pe placuta cu datele tehnice;

« procesul de congelare dureazé 24 ore. in

acest interval de timp nu mai pot fi adauga-

te alte alimente de congelat;

+ congelati numai alimente de calitate supe-
rioara, proaspete si bine curatate;

+ faceti portii mici de alimente, care sa se
poata congela rapid si complet, iar apoi sa

puteti dezgheta numai cantitatea necesara;

+ infasurati alimentele in folie de aluminiu
sau de polietilena si verificati ca pachetele
sa fie etanse;

+ aveti grija ca alimentele proaspete, necon-
gelate, sa nu vina in contact cu cele deja

ingrijirea si curatarea

Atentie Scoateti stecherul din priza
fnainte de a efectua orice operatie de
intretinere.

Acest aparat contine hidrocarburi Tn uni-

tatea de r&cire; prin urmare, intretinerea
si reincarcarea trebuie efectuate numai de
tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica

Aparatul trebuie sé fie curatat regulat:

+ curatati interiorul si accesoriile cu apa
calda si cu detergent neutru.
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congelate, evitand astfel cresterea tempe-
raturii celor din urma;

alimentele fara grasime se pastreaza mai
bine si pe o perioada mai indelungata de-
cat cele grase; sarea reduce perioada de
pastrare a alimentelor;

inghetatele pe baza de sucuri, daca sunt
consumate imediat dupa scoaterea din
congelator, pot produce degeraturi ale pie-
lii;

se recomanda sa notati data congelarii pe
fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea
alimentelor congelate

Pentru a obtine cele mai bune rezultate cu
acest aparat, procedati astfel:

verificati daca alimentele congelate au fost
pastrate Tn mod corespunzator in magazin;
alimentele congelate trebuie transferate din

magazin in congelator cat mai repede posi-
bil;

* nu deschideti usa prea des si nu o lasati

deschisa mai mult decat este necesar;

+ dupa dezghetare, alimentele se deterio-

reaza rapid si nu mai pot fi recongelate;

* nu depasiti perioada de pastrare indicata

de producatorul alimentelor.

verificati regulat garniturile usii si stergeti-
le, pentru a va asigura ca sunt curate.
clatiti si uscati bine.

Important Nu trageti, nu deplasati si nu
deteriorati tuburile si/sau cablurile din
interiorul carcasei.

Nu folositi niciodata detergenti, prafuri
abrazive, produse de curatare foarte
parfumate sau ceara de lustruit pentru a
curata interiorul, deoarece acestea vor
deteriora suprafata si vor lasa un miros
puternic.
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Curatati condensatorul (grila neagra) si com-
presorul din spatele frigiderului cu o perie.
Aceasta operatiune va imbunatati performan-
tele aparatului i va duce la economia de
energie.

Important Aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafe-
tele din bucatarie contin substante chimice
care pot ataca/deteriora materialul plastic uti-
lizat in acest aparat. Din acest motiv, se reco-
manda sa curatati carcasa exterioara a apa-
ratului numai cu apa calda in care s-a
adaugat putin detergent.

Dupa curatare, conectati din nou aparatul la
retea.

Dezghetarea frigiderului

Gheata este eliminata automat din evapora-
torul din compartimentul frigider de fiecare
data cand se opreste compresorul motorului,
n timpul utilizarii normale. Apa rezultata din
dezghetare se scurge printr-un canal intr-un
recipient special situat in spatele aparatului,
deasupra compresorului motorului, de unde
se evapora.

Este necesar sa curatati periodic orificiul de
drenare a apei rezultate din dezghetare, din
mijlocul canalului din compartimentul frigider,
pentru ca apa sa nu dea pe dinafara si sa nu
se scurga peste alimente. Folositi dispozitivul
special de curatare din dotare, pe care-| veti
gasi deja introdus in orificiul de drenare.

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheata pe raftu-
rile congelatorului si in jurul comparti-
mentului superior.
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Important Dezghetati congelatorul cand
grosimea stratului de gheata atinge aprox.
3-5 mm.

Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:
1. Stingeti aparatul.

2. Scoateti alimentele conservate, infagura-
ti-le Tn mai multe straturi de ziar si puneti-
le Tntr-un loc racoros.

3. Lasati usa deschisa.

4. Dupa terminarea dezghetarii, uscati bine
interiorul si puneti iar stecherul in priza.

5. Porniti aparatul.

6. Setati butonul de reglare a temperaturii
pentru a obtine o racire maxima si lasati
aparatul sa functioneze doua sau trei ore
la aceasta setare.

7. Puneti alimentele din nou in comparti-
ment.

Important Nu folositi niciodata instrumente
de metal ascutite pentru a indeparta gheata
de pe evaporator, deoarece il puteti
deteriora. Nu utilizati dispozitive mecanice
sau alte mijloace artificiale diferite de cele
recomandate de producator, pentru a
accelera procesul de dezghetare. Cresterea
temperaturii pachetelor cu alimente
congelate, in timpul dezghetarii, le poate
scurta durata de conservare in siguranta.

Perioadele de nefunctionare

Cand aparatul nu e utilizat pe perioade lungi,
luati urmé&toarele masuri de precautie:

+ deconectati aparatul de la sursa de ali-
mentare cu electricitate

+ scoateti toate alimentele

+ dezghetati (daca este cazul) si curatati
aparatul si toate accesoriile

+ lasati usa/usile deschise pentru a preveni
formarea mirosurilor neplacute.

Daca aparatul raméne in stare de functiona-

re, rugati pe cineva sa-| verifice din cand in

cand, pentru ca alimentele din interior sa nu

se strice in cazul intreruperii curentului elec-

tric.
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Ce trebuie facut daca...

Avertizare inainte de a remedia

defectiunile scoateti stecherul din priza.
Numai un electrician calificat sau o persoana
competenta trebuie sa remedieze defectiunile

care nu apar in acest manual.

Aparatul nu functio-

neaza. Becul nu functio-

neaza.

Becul nu functioneaza.

Compresorul functio-

neaza in mod continuu.

Pe peretele posterior al
frigiderului curge apa.

in frigider curge apa.
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Aparatul este stins.

Stecherul nu este introdus co-
rect in priza.

Aparatul nu este alimentat cu
electricitate. La priza nu exista
tensiune.

Becul este in stand-by.
Becul este defect.

Temperatura nu este setata
corect.

Usa nu este inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este
prea mare.

In timpul procesului de dez-
ghetare automata, gheata de
pe peretele posterior se to-
peste.

Orificiul pentru evacuarea
apei este infundat.

Alimentele pot impiedica scur-
gerea apei in colector.

Important in timpul utiliz&rii normale se aud
unele sunete (compresorul, circulatia
agentului de racire).

Porniti aparatul.

Introduceti stecherul corect in
priza.

Conectati alt aparat electric la
priza.

Contactati un electrician califi-
cat.

Inchideti si deschideti usa.

Consultati paragraful "inlocui-
rea becului".

Setati o temperatura mai ridi-
cata.

Consultati paragraful "Inchide-
rea usii".

Nu tineti uga deschisa mai mult
decét este necesar.

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura

camerei inainte de conservare.
Reduceti temperatura camerei.

Acest lucru este normal.

Curatati orificiul.

Asigurati-va ca alimentele nu
ating peretele din spate.
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Se scurge apa pe jos.

Temperatura din aparat
este prea mica.

Temperatura din aparat
este prea mare.

Usa nu este inchisa corect.

Temperatura alimentelor este

prea ridicata.

Sunt conservate prea multe
alimente in acelasi timp.

Aerul rece nu circula Tn apa-

rat.

inlocuirea becului
Daca doriti sa Tnlocuiti becul, efectuati aceste

operatiuni:

1. Intrerupeti alimentarea cu electricitate a
aparatului.

2. Desurubati surubul care fixeaza capacul
becului.

3. Desprindeti partea mobila apdsand-o asa
cum se arata in figura.

4. Tnlocuiti becul cu unul de aceeasi putere
si care a fost conceput special pentru uti-
lizarea la aparatele electrocasnice (pute-
rea maxima este indicata pe cutia becului
sau pe dulie).

5. Fixati capacul becului la loc.

6. ingsurubat,i surubul care fixeaza capacul
becului.

7. Conectati din nou aparatul.
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Apa rezultata din dezghetare
nu se scurge in tavita de eva-
porare situata pe compresor.

Butonul de reglare a tempera-
turii nu este setat corect.

Butonul de reglare a tempera-
turii nu este setat corect.

8.

Puneti canalul de evacuare a
apei rezultate din dezghetare in
tavita de evaporare.

Setati o temperatura mai ridi-
cata.

Setati o temperatura mai joasa.

Consultati paragraful "inchide-
rea usii".

Lasati temperatura alimentelor
sa scada pana la temperatura
camerei inainte de conservare.

Introduceti mai putine alimente
n acelasi timp.

Verificati ca aerul rece sa circu-
le in aparat.

Deschideti usa si verificati daca se aprin-
de becul.

inchiderea usii

1.
2.

Curatati garniturile usii.
Daca este nevoie, reglati usa. Consultati
paragraful "Instalarea".

Daca este nevoie, inlocuiti garniturile de-
fecte ale usii. Contactati centrul de servi-
ce.
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Date tehnice

T T oo zrarzesi

Dimensiuni
Tnaltime
Latime
Adancime

Perioada de atingere
a conditiilor normale
de functionare

Tensiune
Frecventa

Informatiile tehnice sunt specificate pe placu-
ta cu datele tehnice de pe partea stanga din
interiorul aparatului si pe eticheta energetica.

Instalarea

1050 mm 1250 mm
550 mm 550 mm
612 mm 612 mm
11h 11h
230V 230V

50 Hz 50 Hz

Atentie Cititi cu atentie "Informatiile

privind siguranta”, pentru siguranta dv. si
pentru a asigura utilizarea corecta a
aparatului, Tnainte de instalarea acestuia.

Amplasarea

Acest aparat poate fi instalat intr-un spatiu in-
terior uscat si bine aerisit (garaj sau pivnita),
dar pentru a obtine performante optime, in-
stalati aparatul intr-un loc in care temperatura
ambianta corespunde clasei climatice indica-
te pe placuta cu datele tehnice ale aparatului:

Temperatura camerei

SN +10°Cla+32°C
N +16°Cla+32°C
ST +16°Cla+38°C
T +16 °Cla +43 °C

Distantierele posterioare

In punga cu documentatia exista doua distan-
tiere, care trebuie montate ca in figura.
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1. Montati distan-
tierele in gauri.
Asigurati-va ca
sageata (A) este
pozitionata ca in
figura.

2. Rotiti distantie-
rele spre stanga
la 45°, astfel in-
cat sa se fixeze.

Nivelarea

Cand aparatul este
instalat, asigurati-va
ca este perfect ori-
zontal. Acest lucru
se poate face cu aju-
torul celor doua pi-
cioare reglabile din
fata (2). Daca este
nevoie, reglati pi-
cioarele prin in-
departarea distantie-
rului (1).
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Amplasarea

Aparatul trebuie instalat la distanta fata de
sursele de incalzire, precum radiatoare, boi-
lere, lumina solara directa etc. Asigurati-va ca
aerul poate circula liber prin partea din spate
a aparatului. Pentru a asigura performante
optime cand aparatul este amplasat sub un
corp de mobilier suspendat, distanta minima
dintre partea de sus a aparatului si corpul
suspendat trebuie s fie de cel putin 100 mm.
Tn mod ideal, aparatul nu ar trebui amplasat
sub corpuri de mobilier suspendate. Pentru a
amplasa aparatul cu precizie in pozitie ori-
zontala utilizati picioarele reglabile de la
baza.

Daca aparatul este amplasat pe colt, cu par-
tea cu balamalele spre perete, distanta dintre
perete si aparat trebuie sa fie de cel putin 10
mm, pentru a permite o deschidere suficienta
a usii necesara scoaterii rafturilor.

& Avertizare

Trebuie sa existe posibilitatea de a decupla
aparatul de la priza de alimentare; prin
urmare, stecherul trebuie sa fie accesibil
dupa montare.

Reversibilitatea usii

Important Pentru a efectua operatiile
urmatoare, va recomandam sa le faceti
impreuna cu inca o persoana care sa tina
bine usile aparatului in cursul operatiilor.

Pentru a schimba directia de deschidere a
usii, urmati pagii acestia:

6. Desfaceti surubul
si montati-l pe partea
opusa.

7. Instalati balamaua
pe cealalta parte.

8. Insurubati piciorul
drept.

1. Scoateti aparatul 3. Impingeti inapoi
din priza. capacul si scoateti-l.
2. Desfaceti ambele

suruburi din partea

din spate.
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4. Desurubati piciorul
din stanga.

5. Desfaceti suruburi-
le balamalei de jos a
usii. Scoateti bala-
maua. Puneti stiftul in
directia sagetii
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15. Demontati i re-

montati manerul ) pe
partea opusa.

16. Puneti la loc apa-
ratul, reglati-i pozitia
pe orizontala, astep-
tati cel putin patru
ore, apoi conectati-I

9. Desfaceti guruburi- 11. Strangeti bala-
le balamalei de susa maua.

usii.

10. Scoateti bala-

maua. Puneti stiftul in

sensul indicat de

sageata. Instalati ba-

lamaua pe cealalta

parte.

1) Daca este prevazut

Efectuati o verificare finald pentru a va asigu-
ra ca:

+ Toate suruburile sunt bine stranse.

» Usa se deschide si se inchide corect.
Daca temperatura ambianta este scazuta (de
ex. iarna), este posibil ca ggrnitura sanuse
potriveasca bine la aparat. In acest caz, as-
teptati pana cand garnitura se potriveste in
mod natural.

WWW.Zanussi.com

la priza.
12. Puneti capacul in

pozitie.

13. Impingeti inainte

capacul.

14. Stréngeti ambele

suruburi din partea

din spate.

Daca nu doriti sa realizati singur operatiile de
mai sus, va rugam adresati-va celui mai apro-
piat serviciu de asistenta dupa vanzare. Ser-
viciul de asistenta dupa vanzare va schimba
directia de deschidere a usilor pe cheltuiala
dvs.
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Reversibilitatea usii congelatorului

Conexiunea electrica

nainte de a conecta aparatul, asigurati-va ca
tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimen-
tare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Ste-
cherul cablului electric este prevazut cu un
contact in acest scop. Daca priza din locuinta
nu este legata la pamént, conectati aparatul

Informatii privind mediul

X

Simbolul = e pe produs sau de pe ambalaj
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
fmpreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat
la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in
mod corect produsul, ajutati la evitarea
potentialelor consecinte negative pentru
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la o impamantare separata, in conformitate
cu reglementarile in vigoare, dupa ce ati con-
sultat un electrician calificat.

Producatorul nu-si asuma nicio responsabili-
tate daca aceste masuri de siguranta nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele
C.E.E.

1

mediul inconjurator si pentru sanatatea
persoanelor, consecinte care ar putea deriva
din aruncarea necorespunzatoare a acestui
produs. Pentru mai multe informatii detaliate
despre reciclarea acestui produs, va rugam
sa contactati biroul local, serviciul pentru
eliminarea deseurilor sau magazinul de la
care |-ati achizitionat.
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